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Parnik Providence 
v plamenu; panika. 

HA VELIKEM PARNIKU PROVI-
DENCE OD FALL RIVER 

LINE JE VČERAJ NA-
STAL POŽAR. 

Na njem je bilo seststo potnikov, koji 
00 se pa k sreči rešili na par-

nik Richard Peck. 

PODROBNOSTI. 

Ko j« včeraj zjutraj veliki parnik 
Providence od Fall River Line plul 
iz Fall Riverja, Mass., proti New 
Yorku, nastal je na njem požar. 
Ogenj so našli šele potem, ko je že 
dve uri gorelo. Mrs. Mary Holland 
i« Bostona, Mass., ktera je s svojim 
malim sinom in služkinjo imela na 
parniku svojo kajito, je opazila zju-
traj ob 4:30 dim, na kar je takoj 
©tvorila vrata, ki vodijo v salon in 
pričela na vse gTlo kričati, da gori. 
V par minutah je bilo vseh 600 pot-
nikov na nogah, medtem ko se je po-
žar vedno bolj razširjal in dosegel 
prostore za prtljago v zadnjem delu 
p&mika. 

Kapitan je takoj signaliziral po 
pomoč, in kmalo na to je dospel par-
nik Richard Peck od New Haven 
Line k gorečemu parniku Providence, 
tta kar so se na pol oblečeni potniki 
prekrcali na došli parnik. Nesreča se 
je pripetila pri Whitestone, L. I. Pot-
niki ao se izkrcali na pomolu Peck 
Line na East Riverju v New Yorku. 

POŽAR V TENEMENTNEJ HIŠI. 

26 rodbin je bežalo pred plameni. 

Včeraj rano zjutraj je nastal v hiši 
.'M>4 iztočna 119. ulica v New Yorku 
• Cohenovej sla£čarm požar. V ime-
novan*̂  hiši biva 26 rodbin, med kte-
rimi je vsled požarja zavladala veli-
ka panika. Policaj Brandt, kteri je 
opazil požar, je st&novnike probudil, 
nakar so bežali po stopnicah deloma 
na streho, deloma pa po rešilnih lest-
vah na ulico. Gasilci so prišli kmalo 
na lice mesta in pogasili ogenj v par 
minutah. Škoda je neznatna. 

Kurjava s pepelom. 
Baltimore, Md., 11. inarca. Gospa 

Jesse Ty so nova iz Cly burna, county 
Baltimore, ktera je v družbi tukaj-
šnjega mesta dobro znana, je tekom 
zadnjica meseca eksjierimentirala 
s premogovim pepelom. Sedaj na-
znanja, da se jej je posrečilo izdelati 
iz pepela kurjavo, ktera je polovica 
cenejša nego premog. Kaka je nje-
na iznajdba, neče še za sedaj pove-
dati. 

Šola v plamenu. 
Scranton, Pa., 13. sušca. V šoli št. 

1 v Peckville so včeraj s skrajnim 
naporom preprečili, da ni nastala 
ravno taka katastrofa kakor v Collin-
woodu, O., povodom požara tamošnje 
šole. V šoli je namreč nastal požar, 
ko je bilo v njej nad 300 otrok. Hiš-
nik in učitelji so pričeli gasiti, med-
tem ko so učiteljice vodile otroke iz 
šolskega poslopja. Požar so pogasili. 

Nebraska za Tafta. 
Omaha, Neb., 13. marca. Republi-

kanski drživni konvent države Ne 
braske se je pri včerajšnjem zborova-
nju jednoglasno izjavil za vojnega 
tajnika Tafta kot predsedniškega 
kandidata republikanske stranke. Vsi 
delegatje nacijonalne konvencije, ka 
teri bodo zastopali Nebrasko, so do-
bili naročilo, da pri konvenciji glasu-
jejo edino le za Tafta. Platforma, 
ktera je bila sprejeta, je ravno taka, 
kakor ona države Ohio. Konvencija 
je odobrila državno upravo. 

Srce na nepravem prostoru. 
Včeraj je umrl v našem mestu neki 

Thomas Johnson, ki je bil star 58 let. 
Ko so potem zdravniki njegovo truplo 
razrezali, so v svoje začudenje opa-
zili, da je imel pokojnik srce na des-
nej - in jetra na levej strani. Tudi 
ielodee in čevm so bila na napačnem 
mesto. Kljub tema je pa bil pokoj-
nik vedno zdrav m se je dobro po-
tata " ' 

Potovanje naše 
vojne mornarice. 

OFICLJELNO NAZNANILO MOR-
NARIČNEGA O D D E L K A 

NAŠE VLADE. POVRA-
T E K P R E K O 

S U E Z A . 

Iz San Francisca pluje brodovje pre-
ko Hawaii, Samoa in Avstra-

lije nazaj v Ameriko. 

V PUGET SOUND. 

Washington, 14. marca. Mornarični 
tajnik Metcalf je pri včerajšnjej ka-
binetnej seji naznanil o nadaljnem 
potovanju naše vojne mornarice. Gla-
som njegovega načrta bode brodovje 
odplulo dne 6. julija k našim koloni-
jam na Pacifiku. Najpreje se bode 
ustavilo pri otočju Hawaii, kjer bodo 
ladije nakrcale potrebni premog. Od 
tu pluje brodovje dalje proti otočju 
Samoa in od tam v Avstralijo, kjer 
bode obiskalo mesta Melbourne in 
Sidney, kamor jih je avstralska vla-
da že povabila. 

Iz Avstralije pluje brodovje v Ma-
nilo na Filipinih, kjer se bodo vršile 
letne strelne vaje. Od tu se nadaljuje 
pot dalje po Indijskem oceanu in po 
Rudečem morju .v Sueški prekop in 
dalje proti domu na Atlantik. Datum 
povratka v domovino je odvisen od 
strelnih vaj, ktere se bodo vršile na 
Filipinih. 

Brodovje bode obiskalo tudi Puget 
Sound in sicer, kakor hitro se dovrši 
velika revija v San Franeiscu dne 8. 
maja. Tem povodom bode par ladij 
obiskalo tudi mesto Vancouver v Bri-
tish Columbiji. 

ZDRAVSTVENO STANJE NA PA-
NAMSKEM ISTMU. 

Zdravstveno stanje med delavci na 
Istmu je po vol j no. 

Washington, 13. marca. W. C. 
Gorgas. predsednik" zdravstvenega 
sveta na panamskem prekopu, je rav-
nokar pri poslal svoje letno poročilo 
o zdravstvenem stanju med delavci, 
ki grade panamski prekop. Poročilo 
je z ozirom na zdravstvene razmere, 
ki vladajo na imenovanem ozemlju, 
zelo usodno, oziroma mnogo ugodnej-
še, nego je bilo v kteremkoli prejš-
njem letu, odkar so pričeli graditi 
prekop. Nikjer na Istmu ni bilo 
v minolem letu niti jednega slučaja 
rumene mrzlice, razun tacih, ktere 
so zanesli tjekaj došli parniki. Tudi 
kuge ni bilo v minolem letu in le 
jedna osoba je umrla radi osepnic, 
toda tudi ta osoba ni bila na delu 
pri prekopu. 

Pri gradnji prekopa je v minolem 
letu ponesrečilo 107 delavcev, in si-
cer ponajveč pri streljanju skalovja 
z dinamitom. 

Omejitev produkcije. 
Jackson, Miss., 12. marca. Tukaj-

šnji tovarnarji bombaževih izdelkov 
so imeli včeraj sejo, pri, pri kterej 
so bile zastopane vse tkalnice in pre-
dilnice tukajšnje države. Pri tem se 
je jednoglasno sklenilo, da je potreb-
no produkcijo omejiti tako, da se bo-
de v predilnicah in tkalnicah delalo 
le po štiri dni na teden dokler se 
razmere ne poboljšajo. Več tovarn 
so že popolnoma zaprli, tako, da je 
na tisoče delavcev zgubilo delo in za-
služek. 

Voda in ločitev zakona. 
V Trentonu, N. J., je pri tamoš-

njem sodišču Richard Tague pred-
lagal ločitev od svoje žene. On trdi, 
da mu je bila že neštetokrat nezve-
sta, toda druzih dokazov nima, nego 
ono, kar mu je sama pripovedovala. 
Sumil je vedno, da mu je žena nezve-
sta in radi tega je svoje težave po-
tožil nekemu staremu kapitana. Sled-
nji mu je svetoval, naj dene njeno 
roko v spanju v skledo morske vode, 
nakar mu bode povedala vse svoje 
Škandale. To je tudi storil in Sena 
mn je potem v spanju povedala vse 
svoje tajnosti. 

Novo zlato polje 
v Californiji. 

V DULZURI, IZTOČNO OD ME-
STA SAN DIEGO, C AL, SO 

NAŠLI VELIKE MNO-
ŽINE Z L A T A . 

Zlatoiskalci trdijo, da je tam več 
zlata, nego ga je v Goldfieldu. 

TUDI V m i m r f SO NAŠLI 
ZLATO. 

San Diego, Cal.. 14. marca. V Dul-
zuri, trideset milj iztočno od tukajš-
njega mesta so ravnokar našli bogate 
zlate poljane in ljudje so se pričeli iz 
vseh krajev prihajati v novi Dorado. 

Iz vsega jugozapada prihajajo pro-
spektorji kar v trumah. Natančnih 
naznanil o novem zlatem polju dose-
daj še ni mogoče dobiti, tako da se še 
ne ve, kolike vrednosti je zlata ruda, 
ktera se tam nahaja v velikih množi-
nah, toda uradniki rudniškega urada 
so po površnej eenitvi že dognali, da 
je v vsakej toni zemlje za deset do-
larjev zlata. Zlatoiskalci pa jedno-
glasno trdijo, da je ruda izdatno bo-
tra tej 5a. Zlatoiskalci prihajajo dan za 
dnevom v takem številu, da kaj tace-

še ne pomni zgodovina mesta San 
Diego. Po vsem okraju vlada nepo-
pisna uzrujanost radi novic, ktere 
prihajajo vsaki čas iz taborov zlato-
iskalcev. Zlatoiskalec Wyatt Earp 
naznanja, da je zlato rudo opaziti že 
na zeinskem površju in sicer v več-
jej meri, nego na k t ene m koli drugem 
zlatem kraju, kterih je on že mnogo 
obiskal. Imenovani zlatoiskalec je bil 
tudi v Goldfieldu. Nev., toda tamoš-
nje zlato polje se s tukajšnjim ne 
more primerjati. Svoje nuggete je 
poslal sedaj v Los Angeles in je uver-
jen, da so. sedanji njegovi claimi 
boljši, nego vsi ostali, kar jih je v 
Californiji in Alaski. 

Mnogo zlatoiskalcev je prekoračilo 
tudi mehikansko mejo, ker je tudi od 
tam prišlo poročilo, da so našli zlato 
in vsled te°"a zamore priti do neprilik 
med tukajšnjimi in mehikanskimi ob-
lastmi. 

17,000 PTIC ZAPLENJENIH. 

Zaplenili so jih v Jersey City, N. J., 
ker je sedaj lov prepovedan. 

V skladišču Merchants Refrigerat-
ing Co. na vogalu 2. in Warren ulice 
v Jersey City so včeraj zaplenili 17 
tisoč ustreljenih ptic, ktere so bile 
shranjene v 219 zabojih. Ptice so 
bile v prepovedanem času ustreljene 
in lastniki ptic bodo morali za vsako 
ptico posebej plačati po $20 kazni, 
kar bode prineslo državi $340,000 
denarja. Plačali bodo kazen seveda 
le v slučaju, ako se javijo, kar pa 
naravno ne bodo storili. Ptice osta-
nejo državna last, kar pomenja, da 
jih bodo pojedli policaji in državni 
uradniki. 

Razstrelba parnega kotla. 
Gallipolis, Ohio, 13 .sušca. Pri 

mestnem vodovodu sta se včeraj raz-
letela dva parna kotla in tem povo-
dom so se vsa poslopja vodovoda raz-
dejala. Ako sedaj nastane v mestu 
požar, bode gašenje izključeno. Pri 
razstrelbi je neko žensko pogodil ko-
mad železa in jo je nevarno ranil. 
Ubit ni bil nihče. Kako je nastala 
razstrelba, ni bilo mogoče dognati. 

Dva morilca žensk na vešalih. 
Pittsburg, Pa., 13. marca. V tukaj-

šnjem county zaporu so danes obesili 
231etnega Morris B. Holmesa, kteri je 
v marcu min. leta v East Pittsburgu 
zaklal svojo ženo. 

Pottsville, Pa., 13. sušca. Tukaj 
so obesili Poljaka Karola Warzela, 
kteri je umoril 161etno Mati Bolin-
sko. V ječi se je trikrat skušal 
usmrtiti. 

ROJAKOM NA ZNANJE. 
Francoska parobrodna družba nam 

poroča, d* odpluje dne 2. aprila me-
sto panika La Savole, kakor Je MJo 
prvotno določeno, v Havre parnik X* 

Južne republike. 
Požar v Bahia. 

V FP.agTT.gir™ MESTU BAHIA 
DE TODOS OS SANTOS JE 

NASTAL VELIKAN-
SKI P O Ž A R . 

Gorelo je v trgovskem delu mesta in 
gašenje je bilo nemogoče. 

GUATEMALSKI KONGRES. 

Bahia, Brazil, 14. marca. V trgov-
skem delu tukajšnjega mesta divja 
gTOzen požar, kterega gasilci ne mo-
rejo pogasiti. Dosedaj je zgorelo tri-
intrideset velikih poslopij. Doseda-
njo škodo cenijo že nad milijon do-
larjev. Baje je tudi več ljudi zgorelo. 

Bahia je glavno trgovsko mesto po-
leg Rio de Janeiro v Brazilu. Izvozna 
trgovina imenovanega mesta je dokaj 
velika in izvaža se v prvej vrsti slad-
kor. bombaž, tobak, rkava, kakao, ko-
že in rum. Bahia se: nahaja 800 milj 
severozapadno od niesta Rio de Ja-
neiro in ima nad dvestotisoč prebi-
valcev. 

Guatemala Ciudad, Guatemala, 14. 
marca. Kongres republike Guatemale 
je potrdil pogodbe, ktere je tukajšnja 
vlada nedavno sklenila z ostalimi 
srednjeameriškimi republikami povo-
dom srednjeameriške mirovne konfe-
rence. ktera se je vršila v Washing-
tonu. 

PROTI TEMPERENČNIKOM. 

V Chicagu, HI., so ustanovili Liberty 
League za vse države. 

Chicago, 111., 14. marca. Tukaj se 
je ustanovila organizacija imenom 
Liberty League, ktere namen je pod-
pirati gostilničarje proti temperenč-
nej neumnosti. Liga je sklenila pri-
četi boj na življenje in smrt proti ta-
zvanej temperenčnej Anti-Saloon 
League, da ustavi temperenčno giba-
nje. Od minolega oktobra nadalje 
se je imenovana liga na tihem orga-
nizovala po vseh Zjedinjenih drža-
vah in sedaj šteje v vsakej državi na 
tisoče Članov. Samo v Illinoisu ima 
liga že 200,000 članov. Glavni stan 
lige je Chicago, dočim se nahajajo 
podružnice v New Yorku, Atlanti, 
Ga., Louisville, Ky., St. Louisu, Mo., 
Denverju, Colo., Seattle, Wash., in 
San Francisco, Cal. 

Illinoiška liga se že v juniju ali 
juliju udeleži političnega delovanja 
kot politična stranka, ktera bode na-
stopila za osobno svobodo. Tudi vo-
litev v novembru se bode udeležila 
z agitacijo proti temperenčnikom. 

Premogarji prete s štrajkom. 
Indianapolis, Ind., 13. marca. Tu-

kaj je pričela zborovati konvencija 
organizacije premogarjev, da se do-
žene, kaj je premogarjem storiti, ker 
ni moglo priti do sporazuma ' med 
premogarji in njihovimi delodajalci 
glede plače premogarjev. Plaža, ka-
koršnjo dobivajo premogarji sedaj, 
je veljavna le še do 1. aprila letoš-
njega leta. Predsednik organizacije 
John Mitchell je naznanil, da name-
ravajo lastniki premogovih rovov pri-
hodnje poletje ceno premoga povi-
šati, in sicer radi tega, ker se je bati, 
da bi premogarji ne pričeli štrajkati. 
Mitchell trdi, da je organizacija sto-
rila vse, kar je v njenej moči, da pre-
preči spor z delodajalci, da pa iz-
gleda sedaj vse tako, kakor da se bo 
s 1. aprilom v okrajih mehkega pre-
moga prenehalo z delom. Premogarji 
so naprosili delodajalce za skupno 
konferenco glede plače, toda deloda-
jalci so ta predlog jednostavno za-
vrnili. 

Pričetek z delom v topilnicah bakra 
v Montani. 

Anaconda, Mont., 14. marca. V to-
pilnicah bakra so pričeli včeraj z de-
lom, in sicer pred vsem v topilnicah 
Washoe, ktere so last Amalgamated 
Copper Company. Imenovane topil-
nice so največje na svetu in v njih 
se vsaki dan stopi 10,000 ton bakra. 

Tudi v topilnicah zapadno od Ana-
eonde, imenovane Limestone, so je 
včeraj ptiček) a delom. 

Kitajska in Japonska. 
Trdovratni Kitajci. 

KITAJSKA JE ZAVRNILA JA-
PONSKO ZAHTEVO, VSLED 

KTERE BI MORALA 
POZDRAVITI JA-

PONSKO ZA-
STAVO. 

Tudi zaplenjenega orožja na parniku 
Taitsu Mara neče plačati. 

JAPONSKA V MANDŽURU. 

Peking, 14. marca. Tukaj se je vče-
raj nadaljevala konferenca med ja-
ponskim poslanikom Hayashijem in 
vladinimi zastopniki v zadevi zaple-
nitve japonskega parnika Taitsu Ma-
ni po kitajskih oblastih, ne da bi pri 
tem prišlo do sporazuma ali porav-
nave imenovane afere. Radi tega je 
potreba, da se s konferencami nada-
ljuje. 

Japonski poslanik je predlagal, naj 
Kitajska plača za zaplenjeno orožje 
$10,000, ako želi, da ostane orožje 
njena last, in naj razun tega plača 
tudi primerno odškodnino" za oni čas, 
ko je parnik v njenej lasti. Nadalje 
je tudi zahteval, da Kitajska parnik 
zopet izroči japonskim oblastim, ozi-
roma njegovim lastnikom in da mo-
rajo kitajske bojne ladije v prisot-
nosti tamošnjega japonskega konzula 
pozdraviti japonsko zastavo, ko se 
zopet razobesi na zaplenjeni parnik. 
Ako se to zgodi, potem Japonska od-
stopi od svoje zahteve glede plačanja 
zaplenjenega parnika. Kitajska je na 
to odgovorila, da je pripravljena par-
nik izročiti in se oprostiti v tozadev-
nem zapisniku, da pa japonske zasta-
ve na imenovanem parniku ne bode 
pozdravila. 

Newchwang, Mandžur, 14. marca. 
Tukajšnja trgovinska zbornica je 
protestirala proti Japonskej radi nje-
nega zavlačevanja gradnje železnice, 
ki bode vodila v Fakumen. kajti Ja-
ponska očividno krši pogodbo, skle-
njeno v Portsmouthu z Rusijo. Vsled 
zadržanja Japonske imajo inozemske 
trgovinske koristi v Mandžuru veliko 
škodo, kajti Japonci se niti malo ne 
ozirajo na princip "odprtih vrat". 

KITAJSKA IN JAPONSKA. 

Vojni oblaki so pričeli zginjevati. 

Tokio, 13. marca. Japonsko časo-
pisje in prebivalstvo ni več tako raz-
burjeno radi zaplenitve japonskega 
parnika Taitsu Mara po kitajskih ob-
lastih, kakor je bilo dosedaj. Nihče 
več ne zahteva, da se proti Kitajskej 
nastopi agresivno in časopisje svetuje 
vladi, naj zadevo poravna mirnim 
potom. List "Asahi " se z zadevo 
obširno bavi in poživlja vlado, naj 
pomisli o stvari tudi iz moralične 
strani in naj ne gre do skrajnosti. 
Japonska naj v nadalje prepreči vsa-
ko pošiljanje orožja na Kitajsko, kte-
ra je bila z Japonsko vedno prija-
teljska. 

To mnenje se vedno bolj razširja 
in sedaj sta se temu mnenju pridru-
žila tudi vojni minister Terauchi in 
mornarični minister Saito. 

Angležki poslanik se je včeraj dalj 
časa posvetoval z japonskim mini-
strom inostranih del Hayashijem. 

Nakup jugoameriških železnic. 
Valparaiso, Chile, 13. sušca. Nek 

anglo-ameriški sindikat kapitalistov 
je kupil tukajšnjo železnico Puerto 
Coloso, ktera vodi na nitratska po-
lja, ktera so postala tudi last ome-
njenega sindikata. Za vse skupaj so 
plačali severni Američani in Angleži 
$12,000,000. 

"Broadway" — prodan. 
Mrs. Margareta L. Zborowska, ki 

je lastnica gledišča Broadway na 
Broadwayu v New Yorku, je imeno-
vano gledišče včeraj prodala novo-
ustanovljenej dražbi imenom Broad-
way Theatre Co. Za gledišče je dobila 
$1,325,000. Sedanji lastniki eo gledi-
šče oddali za dobo 18 let Feliksa* le-
mann, kteri bode plačeval letno na-
jemščino v znesku 160,000. 

Iz Avstrn-Ogrske. 
Hrv. ban - izdajalec. 

OTVORITEV HRVATSKEGA DE-
ŽELNEGA SABORA JE BILA 

NAD VSE BURNA. 

Novi poslanci so izžvižgavali bana 
Raucha in ga peovali z 

lakajem. 

POVIŠANJE ČASTNIŠKIH PLAČ. 

Zagreb, 14. marca. Včeraj se je 
pričelo zasedanje novoizvoljenega hr-
vatskega deželnega sabora, v kterem 
ima vlada cele tri glasove na razpo-
lago. Otvoritev je bila skrajno burna 
in hrvatski ban baron Rauch je slišal 
neštevilno psovk, kajti vsi poslanci 
so mu neprestano kričali, da je vla-
din lakaj io izdajalec hrvatskega na-
roda. Kakor hitro je prišel ban v dvo-
rano, ga je pozdravil nepopisen hrup 
in žvižganje. 

Ko je v dvorani nastal mir, je ban 
naznanil, da bode ustanovil komisijo, 
ktere člani bodo Hrvatje in Madjari 
in da bode naloga te komisije posve-
tovati se o diferencah, ktere so na 
stale med ljudstvom in vlado. Na ta 
način bode mogoče poskusiti vsa na-
sprotstva in protislovja poravnati. 
Se li bode to banu posrečilo, je več 
nego dvomljivo. 

Budimpešta, 14. marca. Včeraj zve-
čer so tukajšnji socijalisti priredili 
po mestu velikanske demonstracije v 
prid splošne in jednake volilne pra-
vice. Po vsem mestu so trajali izgredi 
nad tri ure in pri tem so socijalni de-
mokratje marljivo rabili revolverje 
in kamenje. Petdeset osob je bilo are-
tovanih. 

Dunaj, 14. marca. Zasedanje avstr. 
delegacij je končano, ne da bi se z 
Ogrsko dosegel kompromis v prid po-
višanja častniških plač. Minister ino-
stranih del je pred zaključkom zase-
danja delegacij naznanil, da se bodo 
seje v maju zopet nadaljevale in da 
želi vlada, da se plače povišajo tako, 
da bodo častniki dobili večjo plačo 
tudi za čas od sedaj do maja. 

Nekteri člani ogrske delegacije se 
jeze radi zavlačevanja te zadeve. 
Najbolj se ogrska delegacija jezi na 
skupne ministre, kteri podpirajo je-
dino le avstrijske predloge. 

Ogrski ministerski predsednik We-
kerle u č̂e na nikak način nadalje 
razpravljati o tej zadevi. 

Medtem ko povišujejo v Avstriji 
plačo častnikov, ki niso druzega, ne-
go postopači, se za povišanje plače 
vojakov nihče ne zmeni. 

BANČNI ROPARJI. 

Odnesli so $2500 iz banke v Coffey-
ville, Kansas. 

Coffeyville, Kansas, 14. marca. Tri-
je roparji so včeraj prijezdili pred 
bančno poslopje v predmestju Tryo, 
nakar so v par minutah ukradli iz 
banke $2500 in odjezdili proti Okla-
homi. Ko so roparji prišli v banko, 
so bili v njej le trije klerki, kteri so 
morali držati roke kviško. Roparji 
so pobrali ves denar, kterega so ugle-
dali in odjezdili. Sedaj jih meščani 
zasledujejo. 

Anarhist Giuseppe Alio obsojen. 
Denver, Colo., 13. marca. Tukaj 

šnje porotno sodišče je včeraj itali-
janskega anarhista Giuseppe Alio, 
kteri je v cerkvi ustrelil nemškega 
duhovnika Heinricha, spoznalo kri-
vim umora, nakar ga je sodišče takoj 
obsodilo na smrt na vešalih. 

La Mano Nera. 
Dr. Giovanni Preziosi, župnik ita-

lijanske cerkve Matere Božje v Phi-
ladelphiji, Pa., je dobil grozilno pis-
mo od organizacije italijanskih za-
vratnih morilcev La Mano Nera, kte-
ri lopovi zahtevajo od njega, da jim 
mora plačati $1000. Lopovi so mn 
v pismu naznanili, da ne bode nik-
dar več videl Italije, ako ne plača 
imenovano svoto človeku, kteri bode 
jprišel po denar. Lopov mn je nada-
lje tudi naznanil, da je mogočnejši 
kakor poEeija in Bog; 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

RUSKI POLARNI SLIKAR BORI-
SOV SE JE NAPOTIL V 

NEW YORK, DA RAZ-
STAVI SVOJE 

S L I K E . 

V Curhavenu na Nemškem se je po-
topila neka nemška torpedovka. 

PROTI MULAJ HAPIDU. 
o 

Petrograd. 13. marca. Ruski po-
larni slikar A. Borisov se je napotil 
v Zjedinjene države. Seboj je vzel 
260 slik. kakor tudi skice raznih po-
krajin. ktere je obiskal povodom 
svoje ekspedicije na otoku Novaja 
Zemlja. Njegove slike so bile nedav-
no razstavljene v Ijondonu. Ruskega 
umetnika podpira ru*ko linančno mi-
nisterstvo. 

Cuxhaven, Nemčija. 13. marca. 
Nemška torpedovka S. 12 je danes v 
ustju reke Labe zavozila v nek par-
nik in se potopila. Mašinis-t torpedov-
ke je utonil, dočim se je drugo mo-
štvo rešilo. 

Tangier, Maroko, 14. marca. Vče-
raj je od tu odplul nek parnik z vla-
dino ekspedicijo v luko Safi, ktero 
mesto so zasedle čete pseudo-sultana, 
ktere bodo sedaj pregnali. Ekspedi-
cija šteje 1500 mož in nekoliko top-
ništva pod zastavo sultana MulaJ 
Abd ul Azisa. 

Jeruzalem, Turčija, 14. marca. Mr. 
in Mrs. Charles J. Glidden iz Bosto-' 
na, Mass., v Ameriki, sta dospela da-
nes semkaj v svojem avtomobilu. To 
je prvi avtomobil, kterega je prebi-
valstvo Jeruzalema videlo. Avtomo-
bil je vse prebivalstvo občudovalo. 

Liverpool, 14. marca. Potom brez-
žičnega brzojava se poroča tukajš-
njemu urada Cunard Line, da je par-
nik Lusitania od Cunard Line, ki je 
minolo soboto odplul od tukaj v New 
York, od ponedeljka opoludne do 
torka opoludne prevozil 627 milj, kar 
pomenja. da je prekosil svoj lastni 
dosedanji rekord. 

Berolin. 13. marca. Nemški cesar 
odpotuje na otok Krf na Gretem dne 
25. t. m. V Benetkah se snide z i tali-1 
janskim kraljem Viktor Kmanuel 
in od tu potuje po Jadranskem moi 
dalje do Krfa. Tem povodom si 
ogledal tudi dalmatinsko obrežje. Ni 
svoj cilj pride dne 1. aprila. 

o 

V petek dne — 13. marca. 
Pittsburg. Pa.. 14. marca. V uradul 

tukajšnjega rekorderja včeraj 
uknjižili niti jedne prodaje zemlji 
kar se je zgodilo v prvič, odkar stoj 
tukajšnje mesto. V urad je prišel te--

kom dneva samo jeden agent, da 
uknjiži prodajo nekega malega zem-
ljišča za $2000, toda ko je videl, da 
pred njim še nihče ni uknjižil kake 
prodaje, je tudi on odšel domov. Vse 
to se je zgodilo, ker je bil včeraj pe-
tek in vrhu tega še trinajsti dan v 
marcu. * 

Šest Kitajcev zgorelo. 
Marys vi lie, Cal.. 13. marca. V ki-

tajskem delu tukajšnjega mesta n* 
Oak in 1. ulici je včeraj nastal velik 
požar, pri kterem je šest Kitajcev 
zgorelo, dočim sta dva nevarno ra-
njena, tako da ne bosta več okre-
vala. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

za | .10.35 50 kron. 
za 20.45 100 kron. 
sa 40.90 200 krem. 
za 102.00 500 kron. 
za 204.00 1000 kron. 
za 1017.00 5000 kron. 

Poštarina je všteta pri teh vsotah. 
Doma se nakazane vsote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljatve izplačal* 
c. kr. poštni hranilni urad • 11. 4» 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprffifc-
neje do |25.00 v gotovini v pripore-
čenem aH registriranem pismu, večje 
zneske po Domestic Postal Money 
Order ali pa New York Bank Draft. 

PRANK SAKSER 00„ 
109 Greenwich St, New York, 

6104 St Clair Ave, N. B. 
Cleveland, Ohio. 
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Pri •prememhi kraja naročnikov 
prosimo, da se nam tudi p r e j š n j e 
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Dopisom in pošiljatvam naredite naslov: 
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Koncem tedna. 

Assemblyman t'uvillier predlaga, 
da se spremeni sv. Patricka v postav-
ni praznik. Podpiramo predlog, toda 
z amendementom: tudi sv. Ciril in 
Metod naj se proglasita za postavni 
praznik. '"The more the merrier" — 
saj itak preveč delamo... 

• * • 

Sedaj je dokazano, da je milijonar 
Andrew Carnegie ostavil svoje to-
varne za izdelovanje železnih oklo-
pov za vojne ladije: kot prijatelj mi-
ru protestuje proti gradnji štirih no-
vih vojnih oklopnic... 

• * • 
Mayor mesta San Francisco je 

zmagal s svojim sodnim prizivom. 
Vrhovno sodišče je namreč razsodilo, 
da graft ni zločin: nedolžnost vedno 
zmaga.. . 

• • • 
I/ondoDski škof trdi, da se boji. da 

ne bode mesto London končno po-
stalo povsem malikovalsko. Toda 
prepričani smo, da bi se marsikak 
malikovalec pritožil, ako bi se mu oči-
talo, da — Londončan — 

• * • 
Gouldova Ana namerava sedaj v 

resnici avanzirati od navadne gro-
fice do princezinje. Well, za tako 
ceno bi si dal še marsikedo, ki je bolj 
pošten, nego je "princ" Sagan, plju-
niti v obraz... 

• * • 
"Kedor je dandanašnji pošten, 

umrje v hiši za uboge", tako je de-
jal pisatelj William Allen White. Ža-
lostno, — vendar je pa boljše umreti, 
nego biti nepošten in končati v Sing 
Singu. Da se to bolje razume, pri-
stavljam se naslov: To whom it may 
eoncern on Greenwich Street... • • • 

Nekoliko odmeva po znanih $900 
Žalostne Matere Božje v Cuyahogi 

I seza baje do New Yorka. Neki ra-
[ ?un pri tamoenjej cajtengi je znašal 
$1200; onih $900 je šlo na račun in 
sedaj se mora še pokriti primanj-
kljaj v znesku $300. Radovedni smo, 
bode-li Mati Božja plačala tudi ob-
resti . . . 

• • • 

S tem bode komedija najbrže kon-
čana, a za aplavz bode skrbljeno, v 
kolikor že ni bil preje preskrbljen. . . * * • 

Hrvatska Zastava bode kmalo pi-
sala, da ni večjega poštenjaka na 
svetu, nego so bili njeni dosedanji 
nasprotniki. To je dvomljiv kompli-
ment, posebno še ako pride od strani, 
ktera se kameleonski spreminja... 

• • ' 
Vsled preobilega plesanja je neka 

deklica te dni zbolela na dolenjem 
deln telesa: "kjer se greši, tam je 
čutiti kazen".. . 

• • • 
Minnesotski de: no!" rat je so imeno-

vali svojega governerja Johnsona 
predsedniškim kandidatom: tudi de-
mokratje morajo imeti par svojih si-
nov v ospredja... 

< 0 m m 
Tndi slabi časi imajo svojo dobro 

stran: cena diamantov je izredno 
padla. Kmalo bodo tndi brezposelni 
delavci pričeli s svojimi prihranki 
kupovati za svoje žene in hčerke dia-
mantne uhane in za sebe krasne igle 
sa o vratni M . . • 

• • V 
County, v kterem je doma pred-

sednik zastopniške zbornice Cannon, 
je odbral za predsedniškega kandi-
data vojnega tajnika Tafta. Stari 
pregovor: Nemo propheta in pa-
tria... « 

• * • 

Mrs. Evelyn Thaw je zopet nevar-
no obolela: mogoče zopet "apendi-
dti»tff... 

• • • 

Mr. Carnegie je sklenil dajati vsem 
veteranom državljanske vojske, koji 
so opravljali službo telegrafistov, do* 
smrtno pokojnino. Sedaj se zamore 
njegova želja, da umrje kot siromak, 
izpolniti: upokojeni veterani držav-
ljanske vojne niso le neumrjoci, tem 
več oni se množe kakor domači 
zajci... 

• • • 
Vroče je postalo v marcu nekemu 

"mi-li-ju-našu"! Narod sprašuje: 
"Gdje su naši novci?" Sitno, zelo 
sitno za "mi-li - ju-naša'ali milo-
klobasača! 

Japonska pisma. 
VIII. Alkoholično temperenčno gi-

banje. 
San Francisco, Cal., March 9, 1908. 

Dear Sir:— 
Iz raznih časopisov, ktere čitam v 

novejšem času v vedno večjem šte-
vilu, razvidim, da se sedaj v tukajš-
njih Zjedinjenih United States vedno 
bolj razširja temperenčna prohibicija. 
1 >asiravno taeega gibanja na tukajš-
njej ulici ne morem opaziti, sem ven-
darle zvedel, da seza njega upljiv vse 
do Clevelanda, O., kjer niso izostale 
posledice onih $900, o kterih ste Vi 
nedavno pisali, da so jih "zadru-
kali", mesto da bi jih porabili za 
protialkoholieno - prohibicijsko tem-
perenčno gibanje. 

V nekterih pokrajinah tukajšnjega 
kraljesta vživanje whiskeya glasom 
zakonov ni več poznano; lastniki sa-
loonov so opustili ta pregrešni poklic 
in vsi barkeeperji so ostervili svoje 
javne urade. V južnih državah svi-
rajo sedaj reformne irodhe koračnico 
"Marching Through Georgia" s po-
močjo čaš za vodo. 

V današnjem jutrašnjem časopisu 
sem bral naslednjo novico: "Tempe-
renčno valovje divja sedaj v smeri 
proti New Yorku. Pred vsem po-
zdravljam to z veselim banzaijem. 
Valovje temperenčne prohibicije je 
na poti proti New Yorku — toda bode 
li dospelo tjekaj? In ako pride do 
New Yorka. kaj se bode zgodilo z 
njim, ko oride do tje. Rev. Chill-
worthv mi je naznanil, da bodo v 
imenovanem pregrešnem mestu pi-
janci potein hodili v saloone mesto 
skozi prednja vrata, po rešilnih lest-
vah. ktere mora imeti vsak saloon, 
ker tako je predpisano po zakonih. 
Radi teira bodo morali prohibicijoni-
sti. kteri bodo hoteli energično nasto-
piti proti saloonom, zapreti vse rešil-
ne izhode, kar pa pomen j a zopet kr-
šitev zakona. V New Yorku je nada-
lje tudi Hon. Rev. škof Potter, kteri 
ima svoj lastni saloon. Kako bode 
mogoče reformirati tako ugleden sa-
loon, kakor je škofov t To bi bii zame 
težaven problem. 

In vendar povsem resno izjavljam, 
da je prohibicija pijančevanja pravi 
blagoslov, ker le na ta način je mo-
goče ukrotiti bele ljudi, kadar so iz-
postavljeni divjemu pijančevanju. 
Irce. Slovence, Švede Italijane in 
Nemce se prav gotovo dovede v ne-
srečo, ako se jih krmi z whiskeyem. 
Tudi Japcnci postanejo preveč patri-
jotični, kadar so alkoholični, in to bi 
bilo nevarno t za pacifično brodovje, 
kadar pride semkaj. No, Mr. Sir, 
pitje whiskeya se mora povsodi are-
tovati. 

» * * 
V velikih ameriških mestih, kamor 

prinašajo jest vi ne in pijače iz vseh 
krajev sveta, je prodaja whiskeya po-
kvarila tudi postavodajalce. Delav-
ski sloji prestanejo biti delavski, ker 
se zastrupijo z alkoholičnim strupom. 
Zastrupljen delavec ne more skrbeti 
za ženo & otroke, ker mora počivati 
v ječi za ono, kar je storil. To ve-
lja še posebej za Chicago, 111. 

Tudi najvišji krogi se zastrupijo 
z likerjem, toda za nje to ni tako 
pregrešno, ker jim ni treba počivati 
v ječah. Vendar pa ne bode treba 
saloonov zapreti, ker inaČe bodo tem-
penrenčni postavodajalci zgubili bIu-
žbe in poleg tega bi tudi velika me-
sta ne izgledala več kakor mesta. 

Whiskey se deli v štiri posebne 
dele, kakor je razvidno in naslednjih 
statističnih podatkov: 

1. Whiskey škotskega pokolenja, 
kterega se pije stoje. 

2. Whiskey irskega pokolenja, kte-
rega se pije sedeč. 

3. Whiskey ameriške narodnosti, 
kterega se pije v postelji. 

4. Whiskey v patentnih medicinah, 
kterega se povžije pred smrtjo. 

Ni jedne izmed teh pijač se ne 
sme piti brez zdravnikovega nasveta. 
Alkohol vsem mestom izdatno škodu 
je, d očim na deželi ni tako škodljiv, 
ker tam je zanj več prostora. 

V nedeljskej šoli, ktere član sem 
tndi jaz, da se naučim jezike etc., 
imamo tndi posebno japonsko tempe-
renčno organizacijo, ktera ima vsak 
torek zvečer sejo v svrho prohibicij-
ske konverzacije. K tem sejam pri-
hajam redno, kajti tu se dobiva iz-
vrstna brezplačna limonada. Hon. 
Miss K. N. McGee, krščanska kraao-
tica, nas ta podučuje v temperenčno-
sti. Ona nas je naučila pesem "Cold 

Water is the Drink for me" in ona 
nam razlaga o raznih kakovostih 
vina. 

Nedavno mi je svetovala: "Mr. 
Togo, vi ne smete piti niti malo al-
koholičnih pijač, kajti to vodi do 
močnejših." 

Nato sem jo vprašal: " A l i dovede 
čista voda do limonade?" 

"Tudi mogoče", odvrnila mi je 
Miss McGee. 

"Ako je temu tako, potem dovede 
uživanje limonade do pitja soda-vo-
d e f " 

"Najbrže." 
" I n potepa dovede soda-voda člo-

veka skoraj gotovo do — ginger-
alet" 

"Stvar tako izgleda." ^ 
" I n končno: Japonec, kterega se 

napaja z ginger-ale, se li navadi piti 
pivo?" 

" N a to ne odgovarjam", dejala je 
Hon. Miss McGee. 

"Obžalujem", dejal sem jej jaz. 
"Toda vi ste sami dejali, da slaba 
pijača vodi do močnejše in potem do 
najmočnejše. Čemu pa nas učite pe-
sem "Cold Water is the Drunk of 
Me"? Voda dovede do limonade, li-
monada do soda-vode, soda-voda do 
ginger-ali, ginger-ali do čaše pive — 
taka je osoda človeškega življenja! 
Kaj naj torej počnemo z žejo?" 

"Togo" , dejala je učiteljica, " v i 
ste preneumen, da bi se kaj naučili. 
Danes, ko se bode delila limonada, jo 
vi ne smete piti!" 

• * • 
Zgorajšnje argumente- pa nikakor 

ne smete tolmačiti tako, kakor da bi 
jaz ne veroval, da je prohibicija do-
bra za vsa človeška plemena. O ne! 
Prohibicija je pravi blagoslov za one 
ljudi, kteri žele biti čisti. Toda če-
mu povdarja ona hon. lady, da je 
kristjanka ? Ali zamorejo biti le 
kristjani prohibicijonisti J? Kaj pa je 
z ljudmi, kakoršen, sem jaz. ki tudi 
ne marain za vino in pivo? Naj li 
tudi mi pojemo o mrzlej vodi? Tudi 
vsi kristjani se ne ravnaj^ po tej 
pesmi. Kadar se oni napolnijo z al-
koholom. tedaj mislijo, da je njihova 
dolžnost prirejati zločine in umore. 

Da izvem, kaj se bode z godilo z 
lastniki saloonov, kadar jih bodo pre-
podili, sem obiskal Hon. Strunskega, 
irskega gentlemana, kteri ima svoj 
saloon. 

"Honorable Sir", dejal sem mu, 
"ako postanejo zakoni v San Fran-
ci sen prohibicijonistični, potem vas 
obžalujem. Kaj pa bodete napravili 
iz vašega saloona, da vam bode nosil 
dobičke?" 

" T o je malenkost", dejal je Ilon. 
Strunsky. "Potem spremenim saloon 
v lekarno." 

Ves se tresem, ako mislim na tako 
lekarno. 

• * • 
Sedaj sem dobil primerno delo in 

strežem gostom v restavrantu Fudži-
jama, Čegar lastnik je H. Sunigawa. 
Ta poklic mi prinaša po $2 na teden 
in poleg tega se tudi trikrat na dan 
najem. Tej svoti moram prišteti tudi 
$1 na teden, kteri denar dobivam 
od bratranca Nogija, kteremu poma-
gam pri ogleduštvu. Od teh $3 imam 
naslednje tedenske izdatke: 

Šolske knjige, ktere si ne 
morem izposoditi 55. 

Cigarete & drugo veselje... 15. 
Ovratnice in zaveznice za 

čevlje 20. 
Donesek za cerkev, ako je 

potrebno 05. 
Car-fare za japonska de-

kleta 45. 
Poker & srodba 26. 

nžgal, ako se ga prižge z žveplenko. 
Radi tega je svetovati ljudem, ki 

imajo karirane želodce, naj ne jedo 
žveplenk. 

• * • 
Citajte naslednjo japonsko tempe-

renčno legendo. 
Pred astronomično dobo, oziroma 

predno se je zemlja pričela redno 
vrteti okrog solnca in ko so na njej 
živeči velikani čudnega profila rabili 
drevesa za trebitev svojih zob, živel 
je na najvišjej gori pijani udan zmaj. 
Kadar je postaL žejen, je bil zelo ne-
varen. 

Necega jutra se je oni veliki črv 
napotil v nižiue, da si najde nekaj 
za pogasitev žeje. Tako je prišel do 
Hon. Oceana, da ga povžije in mu 
reče: "Dobro jutro, Mr. Ocean, pri-
šel sem, da te popijem.'' 

Oceau se je pričel smejati in mu 
je dejal: " T o je napačen prostor za 
žejne kače. Jaz predstavljam prohi-
bicijsko gibanje j nothing doing, Mr. 
Kača!" 

Zmaj je takoj pričel bljuvati ogenj, 
da je nastal potres in končno se je 
spoprijel z Hon. Oceanom. Ocean je 
pričel divjati s ciklonom, potem se je 
postavil na zadnje noge in boj se je 
pričel. Ocean je tolkel po zmajevem 
ognju in zmaj je napravil iz Oceana 
močnik. Bil je velikanski jiu-jitsu. 
Najpreje je zmaj vrgel Ocean na me-
sec, dočim je Ocean prepodil zmaja 
na severni tečaj. Toda končno, ko 
sta se oba utrudila, je dejal zmaj: 
"Excuse me, Mr. Ocean, da se popra-
skam na obrvih." Medtem, ko se je 
zmaj praskal, ga je Hon. Ocean poto-
pil na svoje dno. Vendar pa zmaj 
še ni bil mrtev, kajti kače imajo 
trdno življenje. Minolo je devetin-
devetdeset tisoč let in — zmaj je zo-
pet priplaval na površje, in sicer na 
ternperenčnem valov ju. 

Morala te legeude je pa sledeča: 
Voda ne more ugonobiti vedno žej-

nega zmaja, pač mu pa zamore pri-
praviti mnogo neprilik. 

Upam, da se počutite dobro. Ali 
že veste o posledicah onih $900, ktere 
so nabrali v Clevelandu za Žalostno 
Mater Božjo?? Banzai! 

Hashimura Togo. 

Skupaj $1.66. 
Ko potrošim ta denar, ostanek lah-

ko preštejete. Vsaki teden prihra-
nim $1.34, kar moram storiti, da si 
prihranim za parobrodni listek za 
vožnjo na Japonsko, ako ne bo tako, 
potem bodem delal kaj druzega in se 
oženim. 

Ob večerih obiskujem predavanja, 
kjer se dobi inteligenco zelo poceni. 
Včeraj zvečer sem poslušal govor dr. 
O. Sumuchija, ki je japonski zdrav-
nik. On je predaval o "alkoholu 
v l judeh 'Hon . dr. Sumuchi je imel 
krasno predavanje, to tem bolj, ker 
je z latemo-magico pokazal človeški 
želodec v raznih položajih. Med pre-
davanjem smo videli sledeča stanja 
želodca: 

Št. 1. Želodec roza-barve, kakoršen 
je v mirnem času, predno pride vanj 
alkohol. 

Št. 2. Želodec bolj rudeče barve, 
kakoršen je, kadar je povsem srečen, 
tako da se smeja, ker je prišel vanj 
alkohol. 

Št. 3. Želodec mešane barve, kakor-
šen je, ako ostane v njem alkohol 
predolgo. V takem razpoloženju po-
stane želodec jezen in hoče odpove-
dati službo. x 

Št. 4. Želodec karirane barve po 
škotskem načinu, kakoršen je, ako 
prične alkohol revoltirati. Tak želo-
dec moram obžalovati, ker izgleda 
tako izvrstno, ki pa vendar tako sla-
bo čuti. 

Dr. Sumuchi je dejal o tem, tako 
fancy dekoriranem želodcu, da je s 
alkoholom tako napolnjen, da bi M 

V STARO DOMOVINO SO SE 
PODAU: 

Anton Košir iz Aurora, Minn., v •m 
Sodražico; Fran Modrijan iz Export, 
Pa., v Logatec; Peter Lukiuič iz Ca-
lumet, Pa., na Dunaj; družina Petek 
iz Eveleth, Minn., v Ribnico; Fran 
Skaza iz Eveleth, Minn., na Ig; Fran 
Vodnic iz Eveleth. Minn., v Karlo-
vec; Josip Sterbenc in Jurij Šterk 
iz Eveleth, Minn., v Poljane; Ivan 
Perl)a.), Josip Perhaj in Josip Jakič 
iz Gowanda. N. Y., v Lašče; Ivan 
Kavčič iz Gowanda, N. Y., v Škofjo 
loko; Terezija Salmič z otroci iz 
Cleveland. Ohio, v Ljubljano; Tere-
zija Abina. Ignacij Mostar, Avgust 
Zlajpal«. Ivan Kristan, Fran Vesel, 
Mihael Jadnič. Ivan Arko, Ivan Cuk, 
Andrej Resteli in Josip Japel iz 
Cleveland. Ohio, v Ljubljano; Mihael 
Jančar iz Girard?> Ohio, v Javor; Al. 
Knific iz Chicago, 111., v Domžale; 
Fran Lipovec iz Austin, Pa., v Dra-
go; Ivan Simčič iz San Francisco, 
Cal., v Reko; družina Turk iz Chis-
holm, Minn., v Schalkendorf; druži-
na Kamenšek iz Chisholm, Minn., v 
Kočevje; Mat. Gornik iz Chisholm, 
Minn., v Ribnico; Ivan Težak iz 
Crested Butte, Colo., v Dule; Josip 
Vidmar iz Pittsburg, Pa., v Inomost; 
Fran Skraba iz Lowellville, Ohio, na 
Ig; Konstantin Sušaj iz Lowellville, 
O., v Juršiče; Josip Kinkela iz 
Lowellville, 0., v Rokavec; Ivan Ko-
ščak iz Lowellville, O., v Luče; Mat. 
Doričič iz Lowellville, O., v Žerjane; 
Mat. Deržaj iz Chisholm, Minn., v 
Ljubljano; Louis Rozman iz Scofield, 
Utah, v Mirno peč; 'Anton Čermelj 
iz Sunnyside, Utah, v Zagorje; Leo-
pold Arko z družino iz Pueblo, Colo., 
v Ribnico; Josip Mavc in Jakob 
Strumbel iz Pueblo, Colo., v Ljub-
ljano; Alojzij Hren iz Milwaukee, 
Wis., v Gornji Grad; Ivan Černetič, 
Ivan Slavec, Anton Malovec in An-
ton Šajn iz Trinidad, Colo., v Kne-
žak; Fran Von iz Milwaukee, Wis., 
v Steinbrueck; Anton Hribernik iz 
Milwaukee, Wis., v Rečico; Rudolf 
Tratnik iz Milwaukee, Wis., v Gor-
nji grad; Ivan Tomšič iz Trinidad, 
Colo., v Bač. 

Vsi ti potniki »o kupili vožnje list-
ke pri tvrdki Frank Sakser Company, 
109 Greenwich St., New York. 

Alkohol in samomori. 
Profesor Heller pravi: Vzrok, da 

se množijo slučaji samomorov, se mo-
ra pripisati razširjajocemu se alko-
holizmu. Izmed 300 samomorilcev, ki 
sem jih raztelesil, jih je trpelo 143 
na kroničnem alkoholizmu, torej 481 
odstotkov. 

Splošen izlamski kongres. 
Izmail beg Gasprinski, ravnatelj li-

sta "Terdzman", ki izhaja v Babši-
seraju na Krimu (Rusija), se bavil 
v Kairu, Egipt, s sestavljanjem pro-
grama za splošni izlamski kongres. 
Kongres se bode bavil z vprašanjem, 
kteri so vzroki naglega propadanja 
muslimanskega življa, ter o načinu, 
kako bi se dosegla njegova regenera-
cija. Ta kongres se ima vršili te-
kom enega leta. 

Tele z dvema glavama. 
Nekemu kmetu na Tirolskem je 

vrgla krava tele z dvema glavama. 
Zivalica je slabotna, a bode živela. 
Iz tilnika se razvijata dve glavi, kte-
rih vsaka vsprejema hrano. Ušesi 
ima samo dve, oči pa štiri, notranji 
dve imata menda slabeji vid in bosta 
sčasoma najbrže popolnoma oslabeli. 

Izpred sodišča. 
Sodnik: " A l i niste nikdar čutil po-

trebe, da bi delal in igral koristno 
ulogo v človeški družbi?" 

Potepuh: "Nu, kako naj igram ko-
ristno ulogo, ako me vedno zapi-
rate?" 

Kaj naj stori? 
Ženska, ki je rada pogledala v gla-

žek, je prišla k župniku in se pr i to -
žila: "Gospod fajmošter, meni se kar 
naprej prikazuje po noči sv. Peter, 
kaj pa naj storim?" 

Ž u p n i k : " K d a j se zgodi t o ? " 
Z e n a : ' ' Vsak večer, če ga spi jem 

en glažek." 
Župnik: "Veste kaj, spite še en 

glažek, pa boste videla tudi svetega 
Pavla. ?' 

Slovensko katoliško 

svete Barbare 

POZDRAV. 
Ob obrežju Atlantika pozdravljam 

prijatelje in znance sirom Amerike, 
posebno one v Minnesoti in West 
Virgiuiji, ter vsem skupaj kličem: 
Na zdur! 

New York, 12. sušca, 1008. 
Matija Šega. 

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljam vse prijatelje in znance 
po Zjedinjenih državah, posebno pa 
Ivana Rozmani ča, Stoj kovica in dr. 
S tem se pa tudi zahvalim posebno 
tistim, kteri so mi pripomogli v tisti 
kraj prit. Vsem skupaj vam vse do-
bro želim! 

New York, 12. sušca, 1908. 
F. Fonda. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse rojake sirom Ame-
rike, posebno pa pevski klub Zvon 
v Milwaukee, Wis. 

New York, 12. sušca, 1908. 
Anton Kolenec. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse rojake širom Ame-
rike, posebno pa v Franklinu Fran 
Peneta s soprogo in Josipa Harik 
s soprogo. Živeli! 

New York, 12. sušca, 1908. 
Fran Ruhi. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljam vse prijatelje in znance 
širom Amerike, posebno pa mojega 
svaka Jerneja Ljubeč v Barbertonu, 
O., in Fran Kržeta s soprogo v Min-
nesoti. Bilo srečno! 

New York, 12. sušca, 1908. 
Jurij Milavec. 

Pred odhodom v staro domovino 
pozdravljamo vse rojake, prijatelje in 
znance širom Amerike, posebno pa 
domačine v Indianapolis, Ind., kakor 
Ignac Faletiča in Jakob Šeklija ter 
njih obitelji. 

New York, 12. sušca, 1908. 
Matija Faletič. 
Josip Faletič. 
Alojzij Šekli. 

> l i | r d l n j e n e d r ž a v e S e v e r n e A m e r i k e . 
Sedež: Forest City, Pa. 

nodiMdl . Januar)al90J v drlavl Pennsyfvan« , 

ODBORNIKI: 
j * 

Predsednik: ALOJZU ZAVERL, P. O. Box 374, Forest City, P«. 
Podpredsednik: MARTEN OBER Ž AN, Box 51, West Mineral,' 
L tajnik: IVAN TELBAN, Box 607, Forest City, P*. 

IL tajnik: ANTON OŠTTR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, P. O. Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI: 
MARTIN GERČMAN, predsednik nadzornega odbora, I^eet City, P« 
KAROL ZA Ti AR, L nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa.' 
FRAN KNAFELJC, IL nadzornik, 909 Braddock Avenue, 

dock, Pa. 
FRAN ŠUNK, IIL nadzornik, 50 Mill St., Luzerne, Pa. 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: 
PAVEL OBREGAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kam. 
JOSIP PETERNEL, L porotnik, P- O. Box 95, Willoek, Pa. 
IVAN TORNIČ, D. porotnik, P. O. Box 622, Forest City, P*. 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: Ivan Telban, P. O. Box 607 
rest City, Pa. 

C* 

Društveno glasilo je "GLAS NARODA". 

pošiljajo naši ro-
jaki radi svojim 
sorodnikom, pri 
ja eljern ali znan-
c e m v staro d o -
movino in to se-
veda nairajše v 

gotovem denarju, kar pa najhitreje naj= 
vestneje in n a j c e n e j e preskrbi 

F R A N K S A K S E R C O . 
109 Greenwich Street, New York, N. Y. 

Podružnica i 
6104 St. Clair Avenue, N. E. Cleveland, Ohio. 

Čemu bi drugam segali, ako Vam Vaš rojak najboljše 
postreže? Sedaj pošiljam 

100 kron avst. velj. za $20.45 
poštnino v r e d . 

Vozni listek na solace. 
Neki Američan je izračunal, da bi 

vozni listek od zemlje na solnce ve-
ljal okoli- 400,000 dolarjev. Postava, 
ki zabranjuje rabiti vozni listek za-
poredoma za dve osobi, bi se seveda 
morala spremeniti, da bi bil listek 
veljaven od rodo do rodu, kajti za to 
potovanje bi b' -reba 300 let, če 
bi vlak vozil s iutrostjo enega kilo-
mestra v sekundi, saj je solnce odda-
ljeno od zemlje povprečno 150 mili-
jonov kilometrov. 

NAZNANILO. 
Društvo sv. Jožefa št. 53 J. S. K. 

Jednote v Little Falls, N. Y., nazna-
nja odjemalcem naših sreek za žep-
no uro, da smo žrebanje preložili na 
12. aprila. Objednem pa prosimo so-
bratska krajevna društva, da nam 
do tistega časa vse neprodane srečke 
vrniti blagovolijo, da nam omogočijo 
žrebanje urediti. 

Pozdrav vsem rojakom, posebno 
sobratom. ODBOR. 
MMM^MMMMMMWWMMHMMMMWWM 

PROŠNJA. 
Obračam se do svojih dobrosrčnih 

rojakov s ponižno prošnjo. Že šest 
mesecev je minilo, odkar me je zadel 
mrtvoud, da ne morem več zaslužiti 
vsakdanjega kruha. Od -seh sem za-
puščen, nimam ne centa za zdravila. 
Rad bi se podal v stari kraj, pa ne 
morem. Zato se obračam do vseh 
dobrosrčnih rojakov, da mi po svoji 
moči podele kak denarni pripomoček, 
za kar jim bodem srčno hvaležen in 
jim že zdaj kličem stoterni: Bog 
povrni! ^ 

John Leveč, 
P. O. Box 275, Manor, Pa. 

(3-16—3 v 2 d) 

Kje je IVAN RABIJA t Doma je iz 
vasi Mošanjei št. 3, občina Ribnik, 
kotar Karlovac, Hrvatska. Jaz 
njegova žena že 19 let ne vem 
zanj, to je odkar je v Zjed. drža-
vah. Došla sem pred dvemi leti 
tu sem, toda nikakor mi ni mogoče 
kaj slišati o njem. Prosim vas, 
cenjeni rojaki Hrvati in Slovenci, 
če kdo kaj ve o njem, da mi blago-
voli naznaniti. Kdor mi naznani 
njegov naslov, dobi $10 nagrade. 
Kata Rahija, 10,812 Torrence Ave., 
South Chicago, 111. (6-24—3) 

KRASNE VELIKONOČNE RAZ-
GLEDNICE 

12 komadov n SOe 
ao dobiti pri 

Prank Sakser Company, 
109 Greenwich St., New York, N. T. 

BOJAKZ, NAROČAJTE SE HA 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI 0 
VAJCBnBJftZ DHBVnKt 

\ 

Tukaj živečim bratom Slovencem in Hrva-
tom, kakor potujočim rojakom, priporo-
čam svojo moderno gostilno, pod imenom 
"Narodni HoteV'na 709 Broad St., eden 
največjih hotelov v mestu. 
Na čepu imam vedno sveže pivo, najbolj-

še vrste whiskey, kakor naravnega doma 
napravljenega vina in dobre Rmodke. 
Na razpolago imam čez 25 urejenih gob 

za prenočitev. — Vzamem tndi rojake na 
stanovanje. — Evropejska kaUaja! 

Za obilen poeet se priporočam udani 
B o ž o G o j a o v l č , Mnbra , Pa. 

Pozor Rojaki! 
Noroiznaj deno garantirano mazilo sa 

pleiaste in golobradce, od katerega v 6 
tednih lepi lasje, brki in brada popol-
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge, 
kurje očesa,-bradovice in ozeblino Vam 
• 3 dneh popolnoma ozdravim za 75c., 
da ie to resnica se jamči $500. Pri na-
rotbi blagovolite denarje po Post Money 
Order polil jati. 

Jakob Wahčič, 
P . O . B o x 6 9 

C U E V B L A N D , O H I O . 

Kje je MARTIN ZAMAN ? Doma je 
iz St. Ruperta na Dolenjskem, če-
gar sliko tu vidite. Omenjeni je 
zelo delobojee, objednem ima pa 
zelo dolge prste in je nevaren tu-
jem blagu; vse mu je dobro, bodisi 
denar ali blago. Dne 18. febr. je 
od tu izginil in z njim $150 v vred-
nosti, kakor tudi hrane in stanu ni 
plačal. Kdor izmed rojakov ve za 
njegov naslov in ga mi naznani, 
dobi $10 nagrade. — Jacob Urbas, 
759 Coloman Ave., Johnstown, Pa. 

(10x 5-3 v 2 d) 

r Pozor rojaki! 

t 

Naravno in fino Concord vino 
prodajam galon po 50 centov. 

Za obilo naročil se priporočam, 
ter vsakteremu zagotavljam dobro 
postrežbo. 

Frank Šali 
B o x d 6 3 
Nothingham, O. j 

rfftn ntžr mi i r1! rfb^aJ 

J O H N V E N Z I 2 L , 
M17 E. 62ad Street, N. E„ Ckvelaad. OM* 

Izdelovalec kranjskih in nemških! 

H A R M O N I J 
Delo napravim na zahtevan je naročal* 

kov. Cene so primerno nizke, a dele 
trpežno in dobro. Tri vrstni od $22 de 
$46. Plošče so iz najboljšega cinka. Iz. 
delujem tudi ploSče iz aluminija, nžkeljm 
ali medenine. Cena tri vrstnim ie od 
$45 do $80. 

NA PRODAJ 
je krasna izdaja VALVAZORJA t 
štirih debelih zvezkih, ki obsegajo 
skupno 3000 strani z mnogimi kruš-
nimi slikami. Knjige so vezane t 
trdo usnje. Valvazor je pisan • nem-
škem jeziku in je objednem najboljfi 
vir za kranjsko zgodovino. Stane 
samo $18.00 a .poštnino vred. Pišite 
na upravništvo 

"Glas Fftrodi", 
100 Greenwich St, New York, N. 

S : 



Jugoslovanska Katol. Jednota. 
hJ»M|nniiiiii dne 2 4 . januarja 1901 v državi 

Sedež v ELY, 'MINNESOTA. 

U R A D N I K I : 

Predsednik: Fran Med oš, 9478 Ewing Avenue, So. Chicago, HI. 
Podpredsednik: Jakob Zabukovec, 4824 Blackberry Street, Pitts-

Glavni tajnik: Jnrij L. Broiiž, Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: TTrHfciik. L. Box 383, Bock Springs, Wyo. 
Blagajnik: Ivan Go vie, Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI: 
Ivan Germ, predsednik nadsurnega odbora, Box 57, Br&ddoek, P*. 
Alojzij Yirant, H nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Street, S. 

Lonin, Ohio. 
Ivan Primožič, EEL nadxomik, Box 641, Eveleth, Minn. 

POHOTNI ODBOR: 
Mihael Klobučar, predsednik porotnega odbora, 115, 7th Sttreet, 

Cal omet, Midi. 
Ivan Keržttnik, EL nadxornik, Box 138, Burdine, Pa. 
Janez N. Gosar, HL porotnik, 719 High Street, W. Hoboken, N. J. 
Vrhovni zdravnik: Dr. Martin J. Ivec, 711 North Chicago Street, 

Voliet, DL 

Krajevna društva naj blagovolijo pošiljati vse dopise, premembe udov 
In druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 424, 
EJy, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj pošiljajo krajevna društva na blagajnika: 
JOHN GOUŽE, P. O. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobe-
nem drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake 
pošiljatve tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: MICHAEL KLOBU-
ČAR, 115 7th St., Calumet, Mich. Pridejani morajo biti natančni podatki 
vsake pritožbe. 

Društveno glasilo je "GLAS NARODA". 

Drobnost i . 
K R A N J S K E NOVICE. 

Potresni sunek čutil se je v Novem 
mestu dne 20. februarja in sicer se-
dem minut pred polu 8. uro zjutraj. 

častno svetinjo za 4(ffetno zvesto 
službovanje je prejel Ivan Virant, 
kanonik v Novem mestu. 

Družba sv. Cirila in Metoda v 
Ljubljani je dobila za razpeČani na-
rodni kolek v letu 1907 — 4957 kron 
23 vin. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Pretepel jo je. 221etni mizar Mar-

cel D., stanujoči v ulici della Fonde-
ria v Trstu, je bil aretovan v neki 
zloglasni hiši v ulici della Beccheria. 
Aretovati ga je pa dala v isti hiši 
stanujoča lahkoživta Ana K., ker jo 
je s pestjo bil po obrazu in jo ranil 
do krvi. Pri tem je pa ona tudi izgu-
bila svoje uhane, vredne 20 K. 

Krvav pretep. V neki kremi na 
Vrdeli v Trstu je nastal hud prepir 
med -tremi vojaki in drugimi gosti 
krčme. Konec prepira je bil, da sta 
bila dva precej težko ranjena: vojak 
97. pehotnega polka Vincenc Rebec 
je ranil z bajonetom v desno stran 
181etnega Karola Manuco, a ta po-
slednji je ranil na glavi Vincenca 
Rebca. Rebec je bil odveden v voja-
ško, Manuco pa prenesen v mestno 
bolnišnico. 

Ponarejevalce denarja so zaprli v 
Trstu in sicer 431etnega zidarja Jo-
žefa Grau iz Gradca, njegovo 161etno 
pasterko Gizelo Xacker, vlivalca Do-
nato Barnaba in sestro njegovo Leo-
nardo Barnaba iz Monopoli na La-
škem. Izdelovali BO petkronski denar̂  
v Grauovem stanovanju. 

Kočijai se je ntopiL Iz Buzeta v 
Istri poročajo, da so našli v reki Mir-
ni blizu Livad utopljenega kočijaža 
Ivana Marijo Drašiča iz Fontane. 
Isti je vozil dne 27. febr. zvečer od-
vetnika dr. Šandrina iz Motovuna v 
Buzet. Bilo je strašno vreme, ki je 
ugasnilo svetilko, in Drašič precej 
napi t, vendar je še dobro vodil konje. 
Nakrat sta konja zafela iti korako-
ma. Sandrln je mislil, da je voznik 
zaspal, ter ga je klical, ne da bi dobil 
odgovor. Čez nekaj časa sta začela 
konja zelo teči in potnik je zaklical, 
naj konja ustavi. Ker ni dobil nobe-
nega odgovora, stopil je Sandrin z 
voza in videl na svoje veliko začude-
nje, da kočijaža ni nikjer in da se 
vajeti vlečejo po tleh. Ni mu ostalo 
drugega, nego da se je dal peljati po 
temi do bližnjih hiš. Tu je dobil luč 
in moža, ki ga je peljal z istim vozom 
• Buzet. Od tam so takoj poslali 
iskat voznika. Zvedelo se je toliko, 
da se g« je videlo piti v neki krčmi in 
da js bil ranjen na glavi. Sodijo, da 
je zaspal, padel z voza in potem, ko 
ae je v krčmi okrepčal, hotel po bliž-
njici dohiteti vos, a pri tem padel v 
ozko reko. Pokojnik zapušča ženo in 
otroka. 

HRVATSKE NOVICE. 
ak na In i timk I gim-
V 7. razredu je Jo-

rarftaaoval sošolcu Bare-

tiču 17. Kraljeviče revolver. Pri tem 
je tretji sošolec prijel Skiljana od za-
dej za roko. vsled česar se je revolver 
sprožil ter je kroglja šla Baretiču 
skozi oko v možgane, da je bil na me-
stu mrtev.-Pkiljan je šel na to v stra-
nišče ter si pognal krogljo v prsi. 
Ranjen je smrtno. 

Nov trik lopovov. V Zagrebu se je 
pripetil zopet nov dogodek, podoben 
ouemu, o kterem smo nedavno temu 
poročali. Dne 27. febr. zvečer je šel 
kmet Ivan Bokunič iz Luga, ki je 
prispel ravnokar iz Ljubljane, proti 
postaji državne železnice v Zagrebu, 
da bi se od tam peljal domov. Poleg 
botaniškega vrta se mu pridruži ne-
znanec, ki pove, da se bo tudi on pe-
ljal proti Ogulinu in Lugu. Kmalu 
nato priteče za njima tretji mož, ki 
trdi, da je ravnokar izgubil novča-
rico s 500 kronami, in da je ni mogel 
najti nihče drug ko Bokunič. Nezna-
nec začne meni iie tebi nič kmeta, 
ki trdi, da je nedolžen, preiskovati in 
prvodošli neznanec mu pomaga. Ko 
najdeta mošnjiček s 60 K, mu ga iz-
trgata ter zbežita, — To je v kratki 
dobi že tretji ali četrti slučaj. Čudno 
je, da se dobi še tako priprostih lju-
di, ki se puste od kogar si bodi "pre-
iskovati". 

BALKANSKE NOVICE. 
Tvorni ca topov v Rumuniji. Med 

.rumunsko vlado in delniškim društ-
vom Friderika Kruppa v Essenu so 
se vodila pogajanja o pogodbi, po 
kteri bi rumunska vlada za 75 let 
odstopila omenjeni tvrdki arzenal in 
tvornico streljiva v Bukareštu. Tvor-
nica bi se od svoje strani zavezala, 
da bo vlivala vse topove za Rumun-
sko, in z dovoljenjem rumunske vla-
de, tudi za sosednje balkanske d ra-
ve. Pogodba je bila že na pol gotova, 
ali v zadnjem hipu je Rumunska od-
stopila, ker se je v opozicijonalnih 
krogih razširila živahna agitacija 
proti pogodbi. Sedaj je baron Schenk 
— zastopnik tvrdke Krupp — zapro-
sil od rumunske vlade koncesijo, da 
zamore v Rumunski postaviti livarno 
za topove. 

Ustava za Bosno in Hercegovino. 
Iz Sarajeva poročajo, da se tamkaj 
zatrjuje, da dobi Bosna in Hercego-
vina ob priliki cesarjevega jubilejo 
ustavo. Deželni zbor bo štel 140 po-
slancev, in sicer 46 virilistov in 94 
voljenih poslancev. 

Novi metropoli t v Sarajevu. Dne 
27. febr. je prispel iz Banjaluke v 
Sarajevo aovoimenovani pravoslavni 
nadškof in metropolit Evgenij Le-
tica. Na kolodvoru so ga pričakovali 
zastopniki uradov in velika množica 
naroda. Svečana inštalacija je bila 
1. marca v novi pravoslavni cerkvi. 

Ženska obsojena na smrt. Okrožno 
sodišče v Banjaluki je obsodilo Ma-
rijo Č&braja iz Turške Kolibe pri 
Bosanskem Brodu v 6mrt, ker je svo-
jega moža, ki je bil pijanec in jo je 
večkrat pretepal, »pobila z železnim 
drogom, potem ga potegnila pod po-
steljo in isto zažgala, tako da je mož 
živ zgerel. Branitelj je prijavil nič-
nostno pritožbo. 

Ženo zastrupil. Iz Bukarešta se po-
roča: Nedavno je umrla po dvednev-
ni bolezni hišne poseetniea Roza 
Morvai, ki je bila v prvem zakona 

poročena s trgovcem Vasilesca, ki ji 
je po smrti zapustil 200,000 frankov. 
Drugi mož Morvai jo je pregovoril, 
da mu je v oporoki prepustila vse 
premoženje. Kmalu po njenem pogre-
bu je dobilo državno pravdništvo 
ovadbo, da je bila Morvai od svojega 
moža zastrupljena. Truplo so nato 
preiskali in secirali, in preiskava je 
potrdila sum. Proti Morvaiju se je 
uvedla preiskava. 

Krvava statistika iz Macedonije. 
Bolgarski " D e n " je objavil stati-
stične podatke o ubojih, ki so se zgo-
dili leta 1907 v solunskem in bitolj-
skem vilajetu ter serskem sandžaku. 
Leta 1907 je bilo ubitih 1364 oseb in 
ranjenih 385 oseb. Bolgarov je bilo 
ubitih 927, Grkov 194, Turkov 175, 
Vlahov 47. Srbov 21. Izmed ranjenih 
je bilo 223 Bolgarov. 60 Grkov, 86 
Turkov, 13 Vlahov in 3 Srbi. Ako se 
računi po odstotkih, tedaj je bilo 
ubitih Bolgarov 67 odstotkov, Grkov 
14,2 ods4., Turkov 13.6 odst., Vlahov 
3,6 odst., Srbov 1.6 odst. Ranjenih je 
bilo Bolgarov 57,9 odst., Grkov 15,6 
odst., Turkov 22,5 odst., Vlahov 3,4 
odst.. Srbov 0,7 odst. Vkup je bilo 
ubitih 85.8 odst. kristijanov in 14,2 
odstotkov mohamedancev; ranjenih 
pa 77.6 odstotkov kristijanov in 22,4 
odstotkov mohamedancev. 

RAZNOTEROSTI. 
Japonski vohuni. Cela Mandžurija, 

kakor poroča "Ruska Okraina". mr-
goli japonskih topografov in vohu-
nov, ki hodijo po raznih krajih pod 
krinko zdrayiikov in trgovcev. Ne-
davno je neki japonski major s peti-
mi kitajskimi vojaki potoval iz Vla-
divostok a čez Ningut v Harbin. Cele 
množice japonskih trgovcev priha-
jajo v Mandžurijo in ogledujejo vse, 
kar jih more zanimati. Na korejski 
meji. ki je obrnjena proti Vladivo-
stoku. Japonci zidajo trdnjave in ne-
davno so nasilno v last vzeli mesto 
Nangan. kar je izzivanje ne le za Ki-
tajsko. ampak tudi za Rusijo, ker 
Nanjran se nahaja v mandžurski ob-
lasti. 

Zaradi uboja obsojen trgovski so-
trudnik. Pred eernovi.škim porotnim 
sodiščem je stal 21Ietni trgovski so-
trudnik Ludvik Majewski. ki je 17. 
junija pr. 1. napadel z revolverjem 
poslovodjo Daniela Ramula in Vilje-
ma Peszvskega. Peszvski je dobil več 
težkih ran. da je kmalu nato umrl. 
Ramula pa je izgubil oko. Majewski 
je storil svoje dejanje vsled maščeva-
nja, ker sta ga Ramula in Peszyski 
preganjala in je tudi naposled izgu-
bil službo. Porotniki so zanikali vpra-
šanje za vratnega umora, pač pa so 
ga spoznali krivim uboja in poskuše-
nega umora, nakar ga je sodišče ob-
sodilo na pet let težke ječe. 

Prijeti zločinci. Iz Černovic se po-
roča: Policiji se je posrečilo dobiti v 
roke znamenitega konjskega tatu Ga-
briela Romanczuka, ki so ga tudi za-
sledovali zaradi nekega roparskega 
umora, ki ga je izvršil pred leti na 
Ruskem. Romanczuk je bil eden naj-
nevarnejših individujev, vedno obo-
rožen od nog do glave, ki se ni ustra-
šil nobenega zločina. Pri prejšnjih 
zasledovanjih je večkrat streljal na 
orožnike. Oče njegov Nikolaj Roman-
czuk je na sumu, da je pri veliko 
zločinih sinovih sodeloval. Policija 
sklepa, da je tolpa kriva roparskih 
ulomov, ki so se zgodili v zadnjem 
času v Galiciji in Bukovini. 

Časnikar — svečenik. Dne 17. febr. 
je bil v aleksejevski cerkvi v Moskvi 
posvečen v dijakona Dimitrij Savate-
vič Dmitrijev, znani ruski leposlovec 
in Časnikar, pisatelj zgodovinskih ro-
manov in povesti. Dmitrijev je obja-
vil svoje spise v raznih časopisih in 
zbornikih tekom zadnjih 30 let in je 
bil zelo poljuden. 

Načrt zakona o svobodi vere na 
Ruskem. Ruski ministerski svet je 
predložil sv. sinodu načrt zakona o 
svobodi vere, ki je pripravljen za dr-
žavno dumo. Po tem zakonu bi smel 
vsak človek na Ruskem izpremeniti 
svojo vero kakor hoče in kolikorkrat 
hoee in vsaka cerkev bi imela pravico 
sinti svojo vero. Sv. sinod, ki sebe 
smatra za najvišjo duhovno oblast in 
vsled tega mora braniti pravoslavje, 
je sklenil, da bode zmirom skrbel za 
to, da bi pravoslavna cerkev bila med 
vsemi cerkvami na Ruskem prva in 
da bi pravica širiti svojo vero pri-
padala samo pravoslavni cerkvi in 
drugo vero sme sprejeti samo tisti, 
ki to sam brez posebne spodbuje želi. 
R a z e n ^ je sinod sklenil prizade-
vati se, da bi tisti svečeniki, ki so od 
duhovništva odpadli, se ne sprejemali 
v državno službo ter da bi se ostre 
kazni naložile tistim; ki v časopisih 
ah v govorih zasmehujejo in napada-
jo pravoslavno vero, cerkev in du-
hovnike. - Kakor se vidi, se bodo 
verske razmere na Ruskem kmalu 
zelo spremenile. 

Izprememba koledarja na Ruskem 
Ruski merodajni krogi se pečajo z 
vprašanjem izpremembe starega ko-
ledarja na novi. V tej zadevi ee sedaj 
iz Petrograda poroča: Odbor, ki ga 
je izvolila peterburška znanstvena 
akademija glede na vpeljavo novega 
koledarja, je imel v zadnjem leni vsS 
eej, pri kterih se dozdaj ni ukrenilo 

/ 
ničesar. Predsednik odbora je člaa 
akademije Oldenburg in člana odbo-
ra sta tudi Šahnatov in Rihačev. Ra-
zun tega so v odboru zastopniki raz-
nih državnih zavodov. 

Koliko poje pajek. Učenjak labok 
je preraeunil s tem, da je pajke opa-
zoval in tehtal predno so jedli in po-
jedi, da je ta žival najbolj požrešna. 
K̂ ) bi odrasel človek hotel primeroma 
toliko pojesti, moral bi snesti na dan 
dva vola, 13 koštrunov, kakih deset 
prešičev in štiri sode rib. 

Knjigarna 
P r . S a k s e r G o . 

109 Greenwich St., NEW YORK. 

ima v zalogi poleg raznih druzih 
tudi sledeče 

NOVE KNJIGE: 
Mir božji, brošir $1.00 
Zlatorog, planin, prav-

ljica, eleg. vezana z 
zlato obrezo $1.25 

Zmaj iz Bosne —.60 
Vohun (Špion) —.80 
Tri povesti grofa Leva 

Tolstoja —.40 
Mueeniki (Aškerc) ele-

gantno vezan $2.00 
Ob Zori bros —.70 
Rodbina Polaneških 

cela izdaja broš $2 50 
Ruska Japonska voj-

ska 5 zvezkov sknpaj—.75 
Dama z kameljami.. .$1.00 
Bucek v strahu šalo-

igra —.35 
• W I N N E T O U 
rdeči gentleman 

(potni roman) 
je dobiti vse tri zvezke skupaj pro-
sto po pošti za $1.00. 

Ves roman je zanimivo pisan ter 
zelo mikaven-

Naročilom Je priložiti 
p o t r e b n i d e n a r bodisi v go-
tovini, poštni nakaznici ali poštnih 
znamkah. Poštnina je pri vseh teh 
cenah že všteta. 

FRANK SAKSER CO. 

tfATJKANILO IN PRIPOROČEN 
Rojakom Slovencem in bralcu 

Hrvatom v Kansas City, Mo., nass* 
ojamo, da je za tamoinji okraj in oko 
lico na* zastopnik 

Mr JOHN KOVAČIČ, 
1630 W. 9tu St., Kansas City, Mr, 
kjer ima svojo gostilno in stanovanje. 
Slovenci so dobro poetreienl 

Priporočamo ga vnem toplo. 
Frank Sakser Oo. 

NAZNANILO. 

Jtojakom v Calumetu, Mich., ia 
okolici naznanjamo, da je g. 

PAUL SHALTZ, 
11 7th Street, Calumet, Mick., 

pooblaščen pobirati naročnino sa 
'Glas Naroda*' in ga toplo priporo 

VABILO NA NAROČBO 

MOHORJEVIH KNJIG 
Do 20. marca sprejemamo naroČbo 

knjig družbe sv. Mohorja za 1. 1909 
Udnina s poštnino vred znaša $1.00. 

Naročniki prejmejo knjige svoje-
časno po pošti registrovano. Družba 
izda za L 1909 sledeče knjige: 

1. Zgodbe sv. pisma, 15. zv. 
2. Presv. Srce Jezusovo, molitve-

ni k. 
3. Simon Gregorčič. 
4. Umni čebelar. 
5. Slovenske večernice, 61. sv. 
6. Koledar za leto 1909. 
M^ naročimo običajno več knjig, 

toda imena poznejših naročnikov ne 
bodo v družebenem koledarju tiskana. 
Najhitreje dobe knjige oni, ktdH jih 
pri nas naroče. 
UPRAVNTŠTVO 'GLAS NARODA*, 
109 Greenwich St., New York, N. T. 

PODRUŽNICA: 
6104 St. Clair Avenue, N. B., 

Cleveland, Ohio. 

ISA PRODAJ 

NARAVNA CALIFDRNIJSKA VINA 
Dobro črno in belo vino od 36 

45 centov galona. 
Staro belo ali črno vino 50 eonvo\ 

galona. * 
Reealing 56 centov galona. 
Kdor kupî  manj kakor 28 gak'L 

vina, mora sam posodo plačati. 
Drožnik po $2.50 galona. 
Slivovica po $3.00 galona. 
Pri večjem naročilu dam popart. 

Spoštovanjem 
STEPHEN JAK&B, 

Crockett, Contra Goste 0&. 0mL 

Rojaki Slovenci! 
NAROČAJTE IN ČITAJTE NOVO OBŠIRNO KNJIGO. 

Novih, 

50.000 
Iztlsov. 

sezastouj 
razdeli 

med 
Slovence. 

Uprmvniitvo "Glasa Naroda". 
••• inn.n.nnnn.nAnjLuuui-r 

Pozor! Slovenci Pozor! 

z m o d e r n i m k a g l j i š č e m . 
Sveže pivo v sodičkih in buteljkah hr 

druge raznovrstne pijače ter unfjsk* 
smodke. Polniki dobe pvi meni čedno 
prenočišče za nizko ceno. 

Postrežba točna in izborna. 
Vsem Slovencem in drugim Slovanom 

se toplo priporoča 

Martin Potokar 
564 So, Center Ave, Chicago, IIL 

Slovencem in H-vatom pri-
^ ročaju svoj 

SALOON 
v obilen poset. Točim vedno 
s v e ž e p i v o , d o b r a 
vir* t* in w h i s k e y ter 
imam v zalogi zeo fine 
s m o d k e . 

Rojakom pošiljam denar« 
) e v s t a r o d o m o v i n o 
hitro in poceni. 

Pobiram naročnino xa "Glas 
Naroda". V zvezi sem z gg. 
Frank Sakser Co. v New Yorku. 

Z velespoStovanjem 
Ivan Govže, 

E ' y , M l n n . 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO. 
Rojakom v San Francisco, CaL, is 

okolici naznanjamo, da je 
Mr. IVAN STARTTTA, 

2000 19th St., San Francisco, CaL, 
naš zastopnik in pobira naročnino sa 
"Glas Naroda" ter ga vsem prav 
toplo priporočamo. 

PRANK SAKSER CO. 

"ZDRAVJE" 
Katero je izdal prvi, najstarejši in najzaneslji-

vejši Zdravniški zavod. 

The 

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE 
Ta knjiga je najzanesljivejši svetovalec za 

moža in ženo, za deklico, in mladeniča ! Iz nje bode-
te razvideli, da je zdravnik COLLINS N. Y. MEDICAL 
INSITUTA edini, kateremu je natanko znana sestava člo-
veškega telesa radi tega'zomcre najuspešneje in v naj-
krajšem času ozdraviti vsako bolezen, bodisi akutna ali 
zastarela (kronična). Dokaz temu so mnogobrojna za-
hvalna pisma in slike katera lahko citate v časopisih. 

Knjiga je napisana v slovenskem jeziku na jako 
razumljiv način ter obsega preko 160 strani z mnogimi 
slikami. Dobi jo vsaki Zastonj, ako pismu priloži nekoli-
ko znamk za poštnino. 

Ko prečitate to knjigo, Vam bode lahko uga-
niti, kam se Vam je v slučaju u bolezni ako hočete-
v kratkem zadobiti preljubo zdravje, sedaj ko razni 
novo ustanovljeni zdravniški zavodi in kompanije 
rojake na vse mogoče načine vobijo in se hvalijo, 
samo, da izvabijo iz njih težko prisluženi denar. 

Z a t o r a j r o j a l d , ako ste bolni ter Vam 
je treba zdravniške pomoči, pišite po to knjigo ali takoj 
natanko opišite svojo bolezen ter vsa pisma naslavljajte 
na ta naslov: 

COLLINS Y. N. MEDICAL INSTITUTE 
140 West 34. Sir. NEW YORK. N. Y. 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

L E I S Y P I V O ^ 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega Češkega hmela. Radi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev m drugih. 

L e l e y p i v o je najbolj priljubljeno terse dobi v vseh boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Trav nikar-ju 6102 SL Clair Ave. N.fcL 
kteri Vam dragevolje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

Za vsebino tujih oglasov ni odgovorno ne npravništvo ne nredniitvo. 
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"Ako hotel dobro postrežbo 
z m e s o m i n g r o c e r i j o , 

tako se obrni na 
M a r t i n O e r š l č a , 
301-303 E. Northern Ave . , 

Pueblo, Colo. 
Tndi naznanjam, da tmom 

V zalogi vsakovrstno suho 
meso, namreč: 

klobase, rebra, jezike, 
iunke itd. 

Govorim v vseh slovanskih 
- - t ^ — 

obilni obisk. 

AVSTROAMERIKANSKA ČRTA 
( p r e j e b r a t j e C o s u l i c h . ) 

Najpripravnejša in najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hrvate. 

ee ss 
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lEHIjlS knpifi vožni listek za 
svojce ali prijatelje iz 

stare domovine v Zjed. države, pri 
FB. SAKSER CO., 109 Greenwich 
St, Hew York. 

Novi parnik na dva vijaka "Martha Washington". 

REGULARNA VOŽNJA MED N E W YORKOM, TRSTOM IN REKO. 
Cam tožnik listkov iz NEW Y0RKA za III. razred so to Vsi spodaj navedeni novi parobrodi 

na dva vijaka imajo brezžični 
brzojav: 

AUCE, LAURA, 
MARTHA WASHINGTON, ] | 

ARGENTINA. 
V meseeih majn in jnni jn se bodeta 
zgoraj navedenemu brodoyjn pri-
družila ie dva drn^a nova potniška 
parnika. 

TRSTA 628.— 
LJUBLJANE .$28.60 
R E K E .$28*—* 
ZAGREBA : $20.90 
KARItOVCA $29.26 

II. RAZRED do 
TRSTA ali REKE $55.— 

Parobrod "LAURA" odpluje 31. Marca 1908. 

Phelps Bros. & Co., Gen. Agents, 2 Washington an* m m 



Rodbina Polaneških. 

poljski spisal H. WankisTriea, 
poalovenil FodravskL 

T R E T J A K N J I G A . 

(Nadaljevanj«.) 

Ali nadaljnje besede mu obtiče v 
grlu, da ni moirel govoriti dalje. Oži-
vi dno je hotel vzeti krivdo nase, toda 
adajei je začutil vso neverjetnost, ne-
izmerno in obupno naivnost te laži, 
ki je ntegnila zveneti kakor fraza, 
da se ni dala opravičiti niti z zavest-
jo kake dolžnosti, niti z drugimi dru-
štvenimi obziri. 

In izgubivši dodobra glavo, je iz-
mučen odšel s svojim grozdjem in e 
svojo nesreeo — brez mere. 

Swirski in Polaneški sta nekaj ča-
sa molče stopala pod uplivom te ne-
sreče. 

"Bog ve," reče Polaneški napo-
sled, "čudno, da se mu ne utrga sree.' 

A slikar odgovori: 
"Zanj bi bilo najbolje, ko bi umrl.' 
" A vendar ni zaslužil podobne 

usode." 
" O n t " zakliče Swirski. " N a mojo 

east, kadarkoli se ga spominjam, ga 
zmerom vidim, kako poljublja njene 
roke. Poljublja jih tako neprestano, 
da si ga ne morem predstavljati dru-
gače." 

Čez trenutek pa pristavi: 
"Še nekaj me zanima: da nesreča 

konča dotiko med osebami kakor 
smrt, vendar ako jih ne raztrga po-
vsem, jih vsaj močno nategne. Vidva 
se še ne {»znata dolgo, toda jaz sem 
živel v zaupni dotiki z njim, a sedaj 
mi je nekamo oddaljen in jaz sem mu 
nekamo tuj. Ne da se to izpremeniti, 
toda to je tako težavno." 

"Težavno in čudno. . . . " 
Swirski zdajci obstane in zakliče: 
"Veste li kaj? Naj ubije strela to 

gospo Osnowsko! Gospodična Zawi-
lowska je dejala, da se o človeku ne 
sme obupati, dokler živi, toda njo naj 
ubije strela!" 

Polaneški mu odgovori: 
" A vendar ni bilo morda na svetn 

bolj oboževane žene." 
"Tu torej imate!" reče Swirski 

jezen. "Veste, ženske sploh. . . . " 
Zdajei pa se ploskne z rokavico po 

ustih. 
" N e ! " zakliče. "Zlodej vzemi sta-

ro napako! Dal sem si besedo, da ne 
bom izrekal več splošnih sodb o žen-
skah." 

"Ker jo je tako oboževal, sem ome-

nil, da ne ume jem, kako bo mogel ži-
veti brez nje," reče Polaneški. 

11A mora ! ' ' pristavi Swirski. 
Osnowski je bil res primoran, toda 

ni mogel. V Pritulovu in v Varšavi, 
kjer je bilo vse polno spominov na-
njo, mu je postalo življenje v krat-
kem času neznosno, torej je mesec 
pozneje odšel na potovanje. Toda že 
takrat, ko je odhajal iz Varšave, ni 
bil zdrav; prehladil se je bil v pre-
več zakurjenem vagonu in na Dunaju 
je zbolel tako dodobra, da je moral 
leči. Prehlad, ki so ga. izpočetka sma-
trali za hripo, je bil pravzaprav pri-
četek hudi vročinski bolezni. Čez ne-
koliko dni je bolnik izgubil zavest ter 
ležal v hotelu zavisen od usmiljenosti 
tujih zdravnikov in tujih ljudi, daleč 
od doma in svojcev. Toda potem v 
vročnici, ki mu je razpalila možgane 
in mu zmešala pamet, mu je zdelo, 
da vidi poleg sebe neko liee — naj-
dražje v življenju, ki ga je ljubil v 
osamelosti, v bolezni, da, tudi sedaj, 
ko je bila že smrt pred durmi. Zdelo 
se mu je to docela resnično celo po-
temj ko se je zavedel, toda bil je tako 
slab, da se ni mogel geniti, niti govo-
riti, da, niti uravnAvati svojih misli. 

Pozneje je ta prikaz izginil. 
Toda jel je vpraševati po njej us-

miljene sestre, ki jih je bil poslal Bog 
ve kdo in ki so mu posvečevale naj-
večjo skrb, ter jel neizmerno kopr-
neti po njej. 

XXV. 

Po krstu in po odhodu Swirsfkega 
je rodbina Polaneških jela živeti iz-
nova zaprto in domače življenje. Sti-
kala se nista skoro z nikomer, razen 
z Bigielovimi, gospo Emilijo in pro-
fesorjem Waskowskim. Toda bilo ji-
ma je dobro v tem ozkem krogu naj-
bližjih prijateljev in najbolje takrat, 
kadar sta bila sama. Polaneški je to 
pot imel mnogo opravka; mudil se je 
v zavodu ter reševal tudi izvun za-
voda mnogo stvari, kterih ni omenjal 
nikomur. Toda po dovršenem delu je 
hitel domov, še bolj nego takrat, ko 
je kot ženin vsak dan pohiteval v sta-
novanje Plawickih. Pridobil je zopet 
nekdanjo živahnost, nekdanji humor 
in nekdanje zaupanje v življenje. 
Skoro je tudi razkril na sebi nekaj, 
kar se mu je samemu zdelo čudno: 
da ne Ie ljubi ženo in najbližjo dušo, 
nego da je zaljubljen vanjo kakor* v 
ženo brez nemira in razpora, brez 
prehoda od radosti do obupa in k 
dvomom, toda z vso vnemo odkrito-
srčnih občutkov, z vsem mravljiščem 
teženj, z večno enako svežim zanima-
njem za njene ženske mičnosti in z 
neprestano pozornostjo, ki bedi, sluti, 

prehiteva koprnenge ter ima skrb za 
to, da ne bi splašil sreče in je ne iz-
g-nbil. "Izpreminjam se v Osnowske-
ira," si je govoril veselo, "toda samo 
jaz smem biti Osnowski, zato ker se 
ncoja mala nikdar ne izprevrže v Os-
nowsko i' ' Ppgostoma ji je rekal 
"moja mala'f, toda bilo je v tem to-
liko spoštovanja kolikor nežnosti. U-
mel je takisto, da je ne bi imel tako 
rad, ako bi bila druga, da je vse to 
delo njene neizmerno dobre volje in 
te čudovite pristnosti, ki je dehtela 
iz nje tako prirodno, kakor puhti to-
plota z ognjišča. Polaneški je vedel, 
da mu je duh prožnejši, misel širša 
in znanost globlja nego njena zna-
nost, toda čutil je da se je bilo po 
njeni zaslugi — edino le po njeni za-
slugi vse to, kar je bilo v njem, neka-
mo dovršilo in oplemenitilo. Pod nje-
nim uplivom so tudi prešla vsa ta na-
čela, ki si jih je bil osvojil, iz njego-
ve glave, kjer so bila mrtva teorija, 
v njeirovo srce. kjer so se izpremenile 
v življenje. Zapazil je, da ni samo 
sreča, nego da je celo on sam neka-
mo njeno delo. Bilo je v tem sicer ne-
koliko prevare s samim seboj, zakaj 
vedel je sedaj brez dvoma, da bi bil 
i sam utegnil postati malopriden, ko 
bi bil dobil malopridno ženo. Časih 
se je eelo čudil, kako se je mogla ona 
zaljubiti vanj — spomnil pa se je 
njenega izraza "služba božja" — in 
to mu je pojasnilo vse. Za takšno že-
no je bil tudi zakon "služba božja" 
in torej tudi ljubezen nikakor ne div-
ja moč, ležeča mimo človeške volje, 
negro uprav dejanje dobre volje, pri-
sega: služiti zakonu božjemu in iz-
polnjevati svoje dolžnosti. Marica ga 
je ljubila zato. ker je bil njen mož. 
Taka je bila — in basts ? Polaneški 
dolgo časa ni mogel spoznati, da za-
poveduje vse to. kar je oboževal v 
njej. naravnost vsak katekizem, in v 
njej vzgoja ni bila ugonobila kate-
kizma. Morda ni bila vzgojena dovolj 
skrbno, toda naučili so jo služiti Bo-
gu. ne pa da bi si dajala služiti od 
Boga. 

Polaneški pač ne bi razumeval do-
bro, zakaj je taka. toda občudoval jo 
je čimdalje bolj, jo častil in ljubil. 
Kar se tiče nje, ni mislila zaraditeea 
mnogo nase: spoznala je namreč, da 
ni bilo zmerom tako dobro kakor se-
daj, da je že prebila gotove preizkuš-
nje, da se je vedla za teh preizkušenj 
vrlo, da jih je prebila potrpežljivo in 
da jo je Bog nagradil zato. A ta za-
vest jo je polnila z mirom. Zopet je 
popolnoma ozdravela. Čutila je pri 
tem, da je močno lepa in močno ljub-
ljena. Ta "Stanko", ki se ga je bila 
prej nekoliko bala, je sklanjal sedaj 
pogostoma svojo črnolaso glavo skoro 

Severova zdravila so jamčena po zvezini postavi o 
čistoti zdravil in živil. Ne jemljite ponarejenih izdelkov. 

Zoper vsak kašelj. 
Da odstranite hitro kašelj vsake vrst« bodisi suh, oslovski ali 

kak drugi — posebno kašelj iste vrste, ki je začetek jetike, uživajte 
izvrstno zdravilo 

SEVBROV BALZAM 
ZA PLJUČA. 

Ne omagajte v boju proti kaši ju, premagajte iu odstranite ga 
predno on vas premore. 

"Zadnjo jesen sem dobil kaielj pri delu T tovarni; nisem 
mogel delati nekaj dni. Ko sem pa porabil dre steklenice Yašega 
balzama za pljuča, sem bil ozdravljen in zdrav kakor poprej. Za 
to priporočam vaša zdravila vsakemu v enakem slučaju, ker ga 
bodo gotovo ozdravila." IVAN ANTONČIČ, Barberton, 0 . 

Severov balzam za pljuča 25 in 50c. steklenica. 

Ponesrečenje delavcev. 
Vsakdo, ki dela z rokami, se lahko ponesreči, včasih ne glede kako 

pazi ua se. Padec, urez ali kako drugo ponesrečenje lahko natedi rano 
ali kak drug nered. Vse take ponesreče lahko povzroče veliko zamudo 
časa, ako »e takoj ne začne jih zdraviti. S e v e r o v o ojje sv. G o t h a r d a je v 
resnici prijatelj delavcev. Poskusite ga. Cena 50c. 

P r o d a j a v v s e h l e k a r n a h , s 

Spoštovan po ženi iz Marylanda. 
SEVEROV ZIVLJENSKI BALZAM je ozdravil Mis Karoline Novak nevarnega slučaja 

slabosti in nemegoče. Ga. Novak piše iz Earleigh Heights, Md., sledeče: 

"Kupila sem žirijenski balzam pri baltimorskemu lekarniku in lahko izjavim, 
da mi je več pomagal kot katero drego zdravilo. Tudi sem slišala o več drugih, 

katere je to zdravilo ozdravilo." Cena 75©. 

Ned a j te se goljufati ampak kopajte samo pristna zdravila in to je "SEVFRQVA," Zdravilni nasvet po&ljemo zastoaj. 

W . F . SEVERA C O CEDAR RAPIDS 
IOWA 

i "n"Trfrm iLir/fi" DR 
ICHTERS PAINEXPELLER 

Najboljše sredstvo proti bolem, revma-
tizmu, ohromeli hrbtenici in enakim težavam 
je D K . R i C H T E R J E V 

PAIN-EXPELLER. 
Bolečine ozdravi takoj, zmanjša vnetje In 

mehurje in olajša boleče dele. Drgnite se z 
njim zvečer in zjutraj; drgnite se dobro, da 
preide lek v kožo. Pomaga takoj pri 
raznih bolečinah, ter je najboljši lek 
za revmo, giht, vnetje, ohromelost, 
zaprtje, bolečine v bedrih, za zobobol 
in neuralgi jo. Prod aja se v vseh lekar-
nah po 25 in 50c. Glejte na sidro pri 
steklenici ono vam je zaščita. 

F. Ad. Richter & Co. 
2 1 5 Pearl St., N E W Y O R K . 

& Compapie Generale Transatlantic 
(Francoska parobrodna družba«) 

pokorno k njenim nogam, ona pa si 
je pri tem radostna mislila, da ta go-
spod ni pokoren po naravi, nego dela 
tako zato, ker ljubi neizrečno. In to 
jo je skoro povznašalo. Vsak dan je 
narastala v njej hvaležnost, in vra-
čala mu je to ljubezen iz vsega srca. 

Tudi mladi Arijec je dobro izvrše-
val svojo nalogo solnčnega žarka v 
domu. Časih je bil to sicer vriskajoč 
žarek, zato pa. kadar-je bil dobre vo-
lje in kadar jeT ležeč v priljubljeni 
l>ozieiji, z nogami, skrivljenimi v tri-
kotnik, jel dajati od sebe krik zado-
voljnosti, so se vsi moški in ženski 
bivalci hiše zbrali okrog njegove po-
stelje. Marica mu je pokrivala noge 
in ga z vala "odurnega fanta", on pa 
je odrinil vsak hip od sebe odejo, mi-
sleč oeividno, da mora značajen mož, 
ki se je že namenil brcati, dejanski 
vztrajati v svojem podjetju. Pri tem 
se je tudi smehljal, kažoe svoje male 
brezzobe dlesne, kričeč, ščebetajoč 
kakor vrabec, grgotajoč kakor golob, 
mijavkajoč kakor mačka ali žvižga-
joč kakor kos.Pestunja in mati sta se 
razgovarjali sedaj po cele ure z njim, 
in profesor "Wasowski, ki ga je imel 
neumevno rad, je zagotavljal kar naj-
resneje, da je to "esotoričen jezik", 
ki bi ga morali učenjaki fotografirati, 
ker bi mogel bodisi docela pojasniti 
tajnosti nacjzvezdnega življenja ali 
vsaj podati nemalo migljajev za nje-
ga pojasni te v. 

Tako so minevali zimski meseci v 
stanovanju Polaneških. Meseca fe-
bruarja je jel Polaneški odhajati po 
neki trgovini in se po vsaki vrnitvi 
dolgo posvetoval z Bigielom. Toda v 
drugi polovici februarja je sedel ne-
prestano doma in ni odhajal nikamor 
drugam nego v zavod ali se vozil ča-
sih z Marico in Stankom na kratek 
izprehod. 

To enoličnost življenja, ali bolje, 
enoličnost miru in sreče, so dramila 
najpogosteje poročila iz mesta o 
znancih; prinašala jih je najčešče 
gospa Bigielova. Po tej poti je Ma-
rica zvedela, da je gospodična Rat-
kowska, ki v poslednjem času ni ho-
dila nikamor, z denarjem, ki ga ji je 
bila zapisala gospodična Helena, 
osnovala zavetišče za otroke in pa, 
da je gospod Osnowski res odšel v 
Egipet, toda ne sam, nego s svpjo 
Anico, s ktero se je bil popolnoma 
spravil, ko je ozdravel. Gospod Kre-
sowski, bivši Maszkov sekundant, jo 
je videl celo v Trstu ter je pripovedo-
val o njej ironično Polaneškemu, da 
je videti sedaj kakor "izpokorna 
grešnica". Toda Polaneški, ki je, ve-
del iz izkušnje, kako postane človek 
krotek v nesreči in koliko more biti 
istinitosti v kesanju, mu je odgovoril 
docela resno: Ker je gospo Osnowsko 
njen mož zopet sprejel milostno, ne 
sme biti noben pošten človek strožji 
proti njej, nego je on sam. 

Pozneje pa je dospela iz Italije no-
vica, o kteri se je razgovarjalo ne le 
pri Polaneških, nego po vsem mestu, 
da je namreč Swirski poprosil v Ri-
mu roko gospodične Castellijeve in 
da se zvrši njiju poroka po Veliki 
noči. 

(Dalje prihodnjič.) 

JOHN KRACKER 
EUCLID, O. 

DIREKTNA CHTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANE 
Poštni pamiki so : ] 

"La Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30,000 konjskih moit. 
"La Savoie" „ „ ,, iwv» o - ' '25,000 

25,000 
12,000 
9,000 
9,000 

Pfipywit rojakom svoj« izvrstna 
TINA, ktera v kakovosti nadkrilju 
jejo voa droga ameriška vina. 

Bodeče vino (Concord) prodajan 
po 50e galono; belo vino (Catawba 
po 70o galomo. 
NAJMANJŠE NAROČILO 2A TOK 

JE 50 GALON. 
BBINJEVEC, za kterega sem im 

portiral brinje iz Kranjske, velja l i 
steklenic eedaj $13.00. TBOPINOVEi 
$2.50 galona. DROŽNIK $2.75 ga 
Iona. — Najmanj« posode za žganj« 
so 4 % galone. 

Naročilom j« priložiti denar. 
Za obila naročila oe priporoča 

JOHN inLAKTTR, 
Euclid, Ohio. 

s 3 t 

Nižje podpisana oriDoro-
Čam potnjcui^ 6 
in Hrvatom svoj 

S A L O O N 
107-109 Greenwich Street, 
o o o o N E W Y O R K oooo 
v katerem točim v e d n o 
p i v o , doma prešana in 
importirana v i n a , fine 
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke -

Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek. 

Potujoči Slovenci in Hr-
vatje dobe -

stanovanje in hrano 
proti nizki ceni. Postre-
žba solidna 

Za obilen poset se priporoča 

FRIDAvon KROGE 
107-109 Greenwich St., New York. 

NAZNANILO. 

Pošta nam je vrnila 3 »vitke Mo-
horjevih knjig, ktere smo registrova-
no poslali, in sicer na: Rudolf Rem-
lak, Forbes, Colo., Frank Fnrlan, 
Valley Junction, Wash., In Josip 
Jadan, Mannor, Pa. 

Kdor od teh rojakov Želi Imeti 
•roje knjigo, moro nam 80 centov 
v poštnih an amkah poslati, ktere 
smo morali so vmenje reglstrova ne 
poifljatve • snomkoh no dotični urad 

Upravniitvo "Glasa Naroda' . 

1*2,000 
"La Lorraine" w „ , 12,000 \\ 
"La Touraine" , „ „ 10,000 „ 
"La Bretagne" 8,000 „ 
"La Gasgogne" 8,000 ,, 

Glavna Agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK. 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

Parniki ©dpi njej o od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. nr§ 
dopoludne iz pristanišča St. 42 North River, ob Morton St., N. T. 
La Bretagne 19. marca 1908. *LA TOTJRAINE 23. opr. 1908, 
*LA TOURAINE 26. marca 1903. *LA SAY0IE 30. apr. 1908, 
La Gascogne 2. aprila 1908. *LA PROVENCE 7. maja 1908, 
*LA PROVENCE 9. aprila 1908. *LA LORRAINE 14. maja 1908. 
*LA LORRAINE 16. aprila 1908. *LA TOURAINE 21. maja 1908. 

Paniika z zvezdo zaznamovani imajo po dva rijaK«. 
V W K o 2 , m i n s k i , generalni agent, zu zapad 

7 1 D e a i ) o r n S t . , C h i c « a o , l|>. 

T e l e f o n 2 4 6 . 

Frank Petkovšek 
720 Market Street, Waukegan, 111. 

priporoča rojakom svoj 

^ S A L O O N , ^ 
v kterem vedDO toči sveže pivo, dobra vina in whiskey, ter 
ima na razpolago fine smodke. 

Pošilja denarje v staro domovino zelo hitro in ceno; v 
zvezi je z Mr. Frank Sakserjem v New Yorku. 

flijiplfiitt W W ^ l i i l^ '̂ "̂ CTgjirniiiliî  l ^ ^ i ' i i t p ? ^ ^ ^ ^ : ^ ^ ^•tfip1^^ 

n 
v nh/ 

" Čast mi je naznaniti slavnemu g 
občinstvu » I'«, kaitu« 
tudi rojakom po Ž jed. državah, 
da sem otvoril novo urejeni 

saloon pri "Tr ig lavu" , 
617 S. Center Ave., Chicago., III., 

blizu 19. ulice, 
kjei točim pristno uležano Atlas-
pivo, izvrstni Najbol)a 
vina in dišeče smodke sc pri meni 
na razpolago. Nadalje je vsakemu 
na razpolago dobro urejeno kes* 
Ijiiče in ipreina miza (pool tablet. 
Potujoči Slovenci dobrodošli. Vse 
bodem dobro postregel. Za obilen 
oô sk se priporoča 

M o h o r M l a d i č , M 
617 So. Center Ave., Chicago, I1L H 

r ^ 

: N e p r e z r e t i ! 
j Slika predstavla uro z zlatom pre-
% vlečeno in dvonimi pokrovi, velikost 
J 16",in e 
J jamčena za 20 let. 
i Kolesovje je nabolišega amenkan-
4 skega izdelka ElGIN, WALTHAM 
M ali SPRINGFIELD NA 15 KAM-
I NOV ter stane samo 
* $ 1 3 . ° ° 

Za obilne božične naročbe te zahva-
ljujem in naznanjam, da ostane le še 
neka Časa ta izjemna cena kakor je 

bila za Božič. 
Spoštovanjem se priporočam 
M. Pogorele, . 

1114 Heyworth Building Chicago, III. 
OPO***>. * ,-dn»k« vsebine urm je dobiti po 

•gornji ceni m»n)it x» imm **6th cue*> 
' HEOcpod« 

Naslov ss ktiige M. Pogorele Bo* 226 Wakefield, Mich. 

v P i t t s b u r g u , P a . 
h ' o k o l i c \ Rojakom 

n a z n a n j a m , da je za tamoSnjl okraj moj 

edini pooblaščeni zastopnik za vse posle • r 
ftA^Mit .̂ ffiji»,..dllii...rtt3U idli.....iiffl]l.. -

Z a s t o n j ! Z a s t o n j ! 
Nikjer v Ameriki ne morete dobiti 

tako dober in fini 
IMPORTIRANI TOBAK 

za cigarete In pipo sli cigsre, 
kakor pri nas. Pošljite nam na eni 
dopisnici vaš naslov in dobite takoj 
zastonj našega tobaka za cigarete ali 
pipo za vzorec in tudi naš cenik, da 

o finoti istega. Vsi 
naš tobak poskusiti, 

prepričajo, da .'e najboljši in 
najcenejši. Pišite takoj na: 

ADRIA TOBACCO CO. 
308 B. 75th St., New York, N. Y. 

4824 Blackberry Alley Pittsburg, PEL 

Uradne ore: vsak dan od £7. do £8. ure, ter ob sobotah do 
8. ure zvečer. 

gL tupU- priporočam. 

F r a n k Sakser, 

Za vsebino tajih oglasov nI odgo-
vorno no apravniitvo ne nrodniitvo. 

Bojaki, naročajte m ma "(UM Va 
rod«". —froHlImaajB—M 

Ako ksgljsi, 
ako si pre hla-
jen, ako imaš 
kake vrste ka-
tar, ako trpiš 
na kaki dragi 
bolezni in si se 

naveličal 
ztfravaikom de-
nar de jati, ne 
odlašaj pisati 

Mr^ Seb. Knelpp takoj po Knji-
žico: "NAVODILO IN CENIK 
(Kneippovih) Kneippovih zdravil" 
katero dob š zastonj ako dopošlješ 
poštno znamko za dva centa za 
poštnino. 

Kneippova zdravila so poznata 
in odobrena po celem svetu in se 
uporabljajo z dobrim uspehom pri 
vsih naprednih narodih. 

Kneippova iznajdba je nepre-
cenljive vrednosti, pravi "blagoslov 
za vse trpeče človeštvo in ni kaka 
sleparija, katerih je dandanes 
mnogo na dnevnem redu. 

To je novi in pravi naslov: 
AL. AUSENIK, 

109 Greenwich Stroet 
N o w Y o r k , N . V -

MARKO KOFALT, 
249|So. Front SL, 

8 T E E L T O N , P A . 
Priporoča se Slovencem in Hrvatom v 

Steeltonu in okolici za izdelovanje kupnih 
pogodb, pooblastil ali polnomoči (Voll-
macht) in drugih v notarski posel spadajočih 
stvari, ktere točno in po ceni izvršujem. 

Dalje proda jem parobrodne listke za v stari 
kraj za vse b< Ijše parnike in parobrodne 
proge ter pošiljam denarje v staro domovino 
po najnižji ceni. 

/Vir« M a r k o K o f a l t je naš zastopnik za vse posle in ga ro-
jakom toplo priporočamo. 

F R A N K S A K 8 E R C O . 

^ V e l i k a Z a l o g a v i n a I n ž g a n j a . 

Marija Orill 
Prodaja belo vino po 70c. gallon 

„ črno vino po 50c. „ 
Drožnik 4 galone za $11.00 
Brinjevec 12 steklenic za f 12 00 
ali 4 gal. (sodček) za $16.00 
Za oblino naroČilo se priporoča 

M a r i j a Cirili, 
5308 St. Clair Are., N. E., Cleveland, Ohio. 


